Beépitheto suto

Felhasznaloi és Uzembe helyezési

utmutato
NV68A1110" / NV68A1140" / NV68A1145™

NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_HU.indd 1 @ 2021-03-09 B 4:17:52



ey
=
—
=
(=]
3

Tartalom

Az Utmutato hasznalata 3
A kovetkezd jelzésekkel taldlkozhat a Hasznalati Utmutatoban:

Biztonsagi elbirasok 3
Fontos biztonsagi ovintézkedések 3
A termeék hulladékba helyezésének modszere

(WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai) 6
Automatikus energiatakarékos funkcio 6
Uzembe helyezés 6
A csomag tartalma 6
Halozati csatlakozas 7
Szekrénybe valo beszerelés 8
Kezdés el6tt 10
Kezdeti beallitasok 10
Az U] suté illata 10
Tartozékok 11
Mechanikus zar (csak egyes tipusok esetén) 12
MUveletek 12
Kezelépanel 12
Gyors elémelegités 13
SUtési id6 13
Sutési modok 14
A sutés leallitasa 15
Kényelmi funkciok 15

SUtés okosan 16
Manualis sutés 16
Probaételek 18
Karbantartas 19
Tisztitas 19
Csere 21
Hibaelharitas 22
Ellendrzési pontok 22
Informaciokodok 23
MUszaki adatok 24
FUggelék 24
Termékadatlap 24

2 Magyar

NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_HU.indd 2

2021-03-09 B 4:17:52



Az Utmutato hasznalata

Biztonsagi elbirasok

K6sz6njuk, hogy SAMSUNG beépithetd sutét valasztott.

A Hasznalati Utmutato fontos biztonsaggal kapcsolatos tudnivalokat, valamint a készulék
hasznalatahoz és karbantartasahoz szukséges utasitasokat tartalmaz.

Keérjuk, a készUlék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el a Hasznalati Utmutatot, és
Orizze meg azt, mert a késébbiekben szukség lehet ra.

A kévetkezd jelzésekkel taldlkozhat a Hasznalati Utmutatoban:

A FIGYELEM!

Veszélyes vagy nem biztonsagos hasznalat, mely sOlyos személyi sérilést, halalt és/vagy
vagyoni kart okozhat.

N\ VIGYAZAT!

Veszélyes vagy nem biztonsagos hasznalat, mely személyi sérilést és/vagy vagyoni kart
okozhat.

MEGJEGYZES

Olyan hasznos tippek, javaslatok vagy informaciok, melyek segitséget nyUjtanak a
felhasznalonak a termék hasznalatahoz.

A sUt6t kizardlag villanyszereld szakember helyezheti Uzembe. A készUlék beszerelését végzo
személy feladata a sutd elektromos haldzatra csatlakoztatasa a vonatkozo biztonsagi ajanlasok
figyelembevételével.

Fontos biztonsagi ovintézkedések

A készuleket nem Uzemeltetheti olyan személy (beleértve a
gyerekeket is), aki korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis
kepességekkel rendelkezik, vagy aki nem rendelkezik a megfelel6
tapasztalattal és jartassaggal, kiveve, ha a biztonsagaert felelos
szemely biztositja szamara a felugyeletet és elmagyarazza neki az
eszko0z hasznalatat.

Ugyeljen rd, hogy gyermekek ne jatszhassanak a készulékkel.

A tapellatas megszUntetéséhez szukseges eszkozoket a bekotesi
elGirasoknak megfelelden, a fix vezetékek kozé kell épiteni.

A készuleket ugy kell elhelyezni, hogy az aramellatas az Uzembe
helyezés utan barmikor megszuntethet0 legyen. A tapellatas
megszuntetésehez a dugasznak hozzaférhetonek kell lennie, vagy
a bekotesi eldirasoknak megfelelden kapcsolot kell beiktatni a fix
vezetekek koze.

Ha a készUlek tapkabele sérult, azt a veszély megeldzése erdekében
a gyartoval, a gyarto szervizképviseletével vagy hasonloan képzett
szemellyel kell kicseréltetni.
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Biztonsagi elGirasok

A rogzitést nem szabad ragasztokkal elvegezni, mivel ezek nem
tekinthet6k megbizhato rogzitési modnak. A keszuleket 8 év
folotti gyerekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis
kepessegekkel rendelkezo, illetve a megfeleld tapasztalattal s

jartassaggal nem rendelkez szemeélyek csak akkor hasznalhatjak, ha

a biztonsagukert felels szemely biztositja szamukra a feligyeletet,
vagy elmagyarazza nekik az eszkoz biztonsagos hasznalatat és

a hasznalat lehetséges veszélyeit. Gyermekek nem jatszhatnak a
keszulékkel. A készUlek tisztitasat és karbantartasat gyerekek csak
felugyelettel végezhetik. A készuléket és annak vezetékeit tartsa
tavol a 8 évesnel fiatalabb gyermekektol.

Hasznalat soran a készulék felforrosodik. Ezért ne érjen a sutd
belsejében talalhato fUtoelemekhez.

FIGYELEM: A hozzaférhet( alkatrészek a hasznalat soran
felforrosodhatnak. Ezért kisgyermekek nem tartozkodhatnak a
készulek kozelében.

Ne hasznaljon durva surolokat vagy éles fémkaparokat a suto
ajtouvegenek tisztitasahoz, mert ezek megkarcolhatjak a felUletet,
ami az Uveg megrepedéset eredmeényezhet.

Ha a keszulek rendelkezik tisztitasi funkcioval, tisztitas elott el

kell tavolitani a kifolyt folyadékot, a goztisztitas, illetve ontisztitas
idejére pedig semmilyen eszkoz nem maradhat a sutGben. A
tisztitasi funkcio a készulek tipusatol fugg.

4 Magyar

Ha a keszulek rendelkezik tisztito funkcioval, a tisztitasi folyamat
soran a suto felUlete jobban felmelegedhet, mint altalaban, ezért

a gyerekeket ne engedje a sUto kozelebe. HGbomlasos (pirolitikus)
tisztitasi eljarast hasznalo készulékek eseteben figyelembe kell
venni, hogy egyes allatok, kulonosképpen a madarak erzekenyek
lehetnek a hobomlasos tisztitasi eljaras soran keletkezo gazokra és
helyi homerseklet-ingadozasokra, igy amig tart az eljaras, tartsa
Oket egy megfelelGen szell6z0 helyen.

A hobomlasos tisztitasi eljaras soran és utana gondoskodjon a
helyiség szellozéserdl.

A tisztitasi funkcio a keszulek tipusatol fugg.

(Csak az adott sUtdhoz ajanlott hdmersekletprobat vegezze el. (Csak
husproba funkcioval rendelkezo tipus esetében)

GOztisztitoval nem tisztithato.

FIGYELEM: Az izzdcserét megel6zGen- az aramutés elkerulése
érdekében- a készuléket ki kell kapcsolni.

A tUlmelegedést elkerulendd a készulek nem szerelheto diszajto
mOge.

FIGYELEM: A készulék és annak hozzaférhetd részei hasznalat
kozben felforrosodnak. Ezért ne érjen a futGelemekhez. 8 év alatti
gyerekek felugyelet nélkul ne tartdzkodjanak a sut6 kozelében.




VIGYAZAT: A siitési folyamatot feligyelni kell. A rovid ideig tarto
sutési folyamatot folyamatosan feligyelje.

Az ajt0 vagy a kulso felulet a berendezés mukodeése kozben
felforrosodhat.

A hozzaférheto feluletek a berendezés mikodese kozben
felforrosodhatnak. A feluletek hajlamosak felmelegedni a hasznalat
soran.

Ugy helyezze be sutéracsot, hogy a
kiallo részek (a két oldalon talalhato
Utkozok) eldre nézzenek, igy a
sUtoracs nagy adagok esetéen is
megtartja a megfelel helyzetet.

/\ VIGYAZAT!

A szallitas soran megserult sutét tilos a haldzatra csatlakoztatni.

A készUléket kizarolag megfeleld szakképzettséggel rendelkezd villanyszereld csatlakoztathatja az
elektromos halozatra.

Hibas vagy sérult keszuléket ne probaljon meg hasznalatba venni.

A készUlék javitasat kizarolag villanyszerelé szakember végezheti. A nem megfeleld javitas jelentés
kockazattal jar a készulék hasznaloja és masok szamara. A sUtd javitasaval kapcsolatban forduljon
SAMSUNG szervizkozponthoz vagy a készulék forgalmazojahoz.

Az elektromos vezetékek és kabelek nem érhetnek hozza a sutéhoz.

A sUtét engedeélyezett aramkor-megszakitoval vagy biztositékkal kell a halozatra csatlakoztatni. Tilos

tobb csatlakozoadapter vagy hosszabbitokabel hasznalata.
A készulék javitasakor vagy tisztitasakor meg kell szntetni a készulék tapellatasat.

Korultekintéen jarjon el, ha elektromos berendezéseket csatlakoztat a sutd kdzelében levé
aljzatokba.

Parolas vagy g6zolés funkcioval rendelkezd készUlékek esetében ne hasznalja a készuléket, ha a
vizesé meghibasodott. (Csak parolas vagy gdzolés funkcioval rendelkezd tipusok esetében)

Ha a vizcsé megrepedt vagy eltort, ne hasznalja a készuléket, és 1épjen kapcsolatba a legkozelebbi
szervizkdzponttal. (Csak parolas vagy gozolés funkcioval rendelkezd tipusok esetében)

A sUt6t kizarolag ételek otthoni elkészitésehez tervezték.

Hasznalat kozben a sUté belseje annyira felforrosodik, hogy égési sérulést okozhat. Tilos
megeérinteni a suté fitéelemeit vagy a készulék belsejét, mig azok ki nem hultek.

A sUtében tilos tUzveszélyes anyagokat tarolni.

A sUt6 felulete felforrosodik, ha hosszabb ideig magas hémérsékleten hasznalja.

Sutéskor Ugyeljen arra, hogy az ajto kinyitasakor hirtelen forro levegd és géz csaphat ki a sutébol.
Alkoholtartalmu ételek készitésekor eléfordulhat, hogy az alkohol a magas hémérséklet
kovetkeztében elparolog, a g6z pedig a suté forro részeivel érintkezve langra kaphat.

Sajat biztonsaga érdekében ne hasznaljon nagynyomasu vizsugaras tisztitot vagy géztisztitot.
A gyermekek tartozkodjanak biztonsagos tavolsaghan a mikodd sutétél.

Mélyhitott élelmiszereket (pl. pizzat) a sutdracson susson. A sutétalca a nagy homerseklet-
kulonbsegek kovetkeztében eldeformalddhat.

Tilos vizet onteni a forrd sutébe. Ez a zomancfelUlet serUlését okozhatja.

Sutés kozben a sutd ajtaja legyen zarva.

Ne beélelje ki a suté aljat alufoliaval, és ne helyezzen ra sUtétalcat vagy sut6format. Az alufolia nem
engedi 4t a hét, ami a zomancfelulet karosodasat és nem megfeleld sutést eredményezhet.

A gyUmolcslevek eltavolithatatlan foltot hagynak a sutd feluletén.

Nagy nedvessegtartalmu sutemények készitéséhez hasznaljon mély tepsit.

Ne hagyja az elkészult ételt a nyitott sutdajton.

Az ajto kinyitasa vagy becsukasa kozben ne tartdzkodjanak gyerekek a kozelben, mert az ajto
mequtheti 6ket vagy becsipheti az ujjukat.

Az ajtora nem szabad ralépni, raulni vagy nehéz targyakat helyezni.

Az ajto kinyitasakor ne fejtsen ki a szukségesnél nagyobb er6t.

FIGYELEM: A sutés befejezéseét kovetden se aramtalanitsa a készuléket.

FIGYELEM: Sutés kozben ne hagyja nyitva a sutd ajtajat.
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Biztonsagi el6irasok Uzembe helyezés
A termék hulladékba helyezésének madszere A\ FIGYELEM!
(WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai) A sUtGt csak képzett szakember szerelheti be. A sUt6 beszerelését végzs személy feladata a
] . 3 - . sUtd elektromos haldzatra csatlakoztatdsa az adott teruletre vonatkozd biztonsagi eléirasok
(A szelektiv gyUjt6 rendszerekkel rendelkez( orszagokban hasznalhato) figyelembevételével.
Ez ajelzés a terméken, tartozékain vagy dokumentaciojan arra utal,
hogy hasznos élettartama végén a terméket és elektronikus tartozékait A csomag tartalma

(pl. toltéeqység, fejhallgatd, USB kabel) nem szabad a haztartasi

hulladékkal egyUtt kidobni. A szabalytalan hulladékba helyezés altal
[ okozott kornyezet- és egészseégkarosodas megeldzése erdekében

ezeket a targyakat kulonitse el a tobbi hulladéktal, és feleldssegteljesen

gondoskodjon az Ujrahasznositasukrol az anyagi eréforrasok fenntarthato A sit6 attekintése

Ujrafelhasznalasanak elésegitése érdekében.

A haztartasi felhasznalok a termék forgalmazojatol vagy a helyi

onkormanyzati szervektdl kérjenek tanacsot arra vonatkozoan, hova

s hogyan vihetik el az elhasznalt termékeket a kornyezetvédelmi \
szempontbal biztonsagos Ujrahasznositas céljabal. 01

Az Uzleti felhasznalok 1épjenek kapcsolatba beszallitojukkal, és vizsgaljak /\/

meg az adasveételi szerzddeés feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem 02
szabad az egyéb kozuleti hulladékkal egyUtt kezelni.

Ellendrizze, hogy a termék csomagolasa az 0sszes alkatrészt és tartozékot tartalmazza-e. Ha
gondja akad a sUtével vagy annak tartozékaival, forduljon a Samsung helyi vevészolgalatahoz
vagy keresked@jéhez.
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A Samsung kornyezetvédelmi elkotelezettségevel és az eqyes termékekre vonatkozd
eldirasokbol fakado kotelezettségeivel (pl. REACH, WEEE, elemek/akkumulatorok stb.)
kapcsolatos bdvebb tudnivalokért keresse fel a kovetkez6 weblapot:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/

03
Automatikus energiatakarékos funkcié

+ Ha a készulék mUkodése kozben a felhasznalo egy adott ideig semmilyen miveletet nem
végez, a készulék leall és készenléti allapotba kapcsol.

« Vilagitas: Sutés kozben a ,sUtévilagitas” gomb megnyomasaval kikapcsolhatja a sité
vilagitasat. Energiatakarékossagi okokbol a sutd vilagitasa a program elinditasa utan
néhany perccel kikapcsol.

[

01 Kezel6panel 02 Ajtofogantyu 03 Ajto

6 Magyar
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Tartozékok

A sUt6 kulonboz6 tartozékai segitséget jelentenek a kulonbozd ételek elkészitéseben.

DI

Sutéracs

Univerzalis tepsi * Extra mély tepsi *

MEGJEGYZES
A csillaggal (%) jelolt tartozékok elérhetdsége a suté tipusatol fuga.

Halozati csatlakozas

Kihuzhato vezetésin *

01 02 03

01 BARNA vagy FEKETE
02 KEK vagy FEHER
03 SARGA és ZOLD

Csatlakoztassa a sUtét egy elektromos aljzathoz.
Amennyiben a megengedhetd aramerésség-
korlatozasok miatt nem elérhetd a dugos aljzat,
tobbpolusu szakaszoldkapcsolot (legaldabb 3 mm-
es rasztertavolsaggal) kell alkalmazni a biztonsagi
eléirasoknak valo megfelelés érdekében.
Megfelelé hosszUsagu, a HO5 RR-F vagy HO5
VV-F el6irasnak megfeleld, legalabb 1,5-2,5 mm’
keresztmetszetU tapkabelt hasznaljon.

Névleges aramerdsseq (A)

Minimalis keresztmetszeti terUlet

10<A<16

1,5 mm?

16 <A< 25

2,5 mm?

Ellendrizze a teljesitményre vonatkozo mUszaki adatokat a sutére ragasztott cimkén.

Egy csavarhizo segitségével nyissa ki a sUté hatso burkolatat, és tavolitsa el a kabelbilincs
csavarjait. Csatlakoztassa a tapvezetékeket a csatlakozo megfeleld érintkezdihez.

A (L) kapocspont foldelésre szolgal. EIGszOr a sarga és zold vezetékeket (foldelés)
csatlakoztassa, ezek a tobbi vezetéknél hosszabbak. Ha dugds aljzatot hasznal, a dugonak a
sUt beszerelését kovetden is hozzaférhetdnek kell lennie. A Samsung nem vallal feleldsséget a
hianyzo vagy hibas foldelés miatt bekovetkezd balesetekeért.

A\ FIGYELEM!

Ne Iépjen ra és ne csavarja meg a vezetékeket beszerelés kozben, és tartsa 6ket tavol a sutd

hét kibocsato részeitdl.

Magyar 7
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Uzembe helyezés

Szekrénybe valo beszerelés 4 ‘ 2 N Sutd (mm)
A sit6 csak akkor épithetd be beépitett szekrénybe, ha a szekrény mianyag felletei és A 595 D 4585
ragasztéanyagai 90 °C-ig hdalldak. A Samsung nem vallal felelésséget a sutd hékibocsatasa B B 115 E 25
altal a konyhaszekrényben okozott karokért. —] ) c 4614
Gondoskodjon a suté megfeleld szelldzésérdl. A szell6zéshez hagyjon egy kb. 50 mm-es E '
hézagot a szekrény also polca és a tartdfal kozott. Ha a sutét féz6lap ala szereli be, kovesse a (¢
f6z0lap beszerelési utasitasait. D
A beépitéshez szukséges méretek
< S0t6 (mm) <
% A 560 G Max. 506 e N SUt6 (mm)
m
z B 177 H Max. 494 Pc#jD;Jm:%E A 578 D 372
o C 372 | 21 ’I B 558 E 17
. =
» D Max. 50 J 549 C 177 F 595
E 595 K 578 DE B
F 595 L 558
N ! J \ /
4 N SUté (mm)
A
A 560 D 21
B 549 B Max. 50
C 570
c B
el E
T ———
N J
8 Magyar
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Beépitett szekrény (mm)

A Min. 550
B Min. 560
(@ Min. 50
D Min. 590 - Max. 600
E Min. 460 x Min. 50

MEGJEGYZES

A beépitett szekrényt a hé kivezetése és a levegd
keringetése érdekeben szell6zényilasokkal (E) kell
ellatni.

Mosogato alatti szekrény (mm)

A Min. 550
B Min. 560
C Min. 600
D Min. 460 x Min. 50

MEGJEGYZES

« A beépitett szekrényt a hé kivezetése
és a levegd keringetése érdekében
szell@zényilasokkal (D) kell ellatni.

« A legkisebb szukséges magassag (C€) a sutd
kulonallo beépitésehez szukséges.

N

==]]

A sUt6 beszerelése

Ve

Beépités fézolappal egyUtt

Ha a suté folé f6zOlap kerul, a beépitési helyigényt
illetéen olvassa el a féz6lap beszerelési utasitasat
(*).

Gondoskodjon arrol, hogy a sutd és a szekrény
minden oldala kozott legalabb 5 mm-es rés (A)
maradjon.
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Az ajtd zavartalan nyitasa és becsukasa
érdekében hagyjon legalabb 3 mm-es rést (B).
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Uzembe helyezés

Kezdés eldtt

Helyezze be a sUt6t a szekrénybe, és 2 csavar
segitségével szildrdan rogzitse a sutét mindkeét
oldalon.

N

A beszerelés befejezését kovetden tavolitsa el a véddfoliat, szalagokat és egyéb
csomagoloanyagokat, majd vegye ki a mellékelt tartozékokat a sutd belsejebdl. A sutd
szekrénybdl valo kiszereléséhez el6szor valassza le a sutd aramellatasat, majd tavolitsa el a
2 csavart a suté mindkeét oldalan.

A\ FIGYELEM!

A sUté normal mUkodéséhez megfeleld szell6zésre van szukség. Semmilyen korulmények
kozott ne akadalyozza a szellézonyilasokat.

MEGJEGYZES

A sUt6 tényleges megjelenése tipusonkent eltérd lehet.
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Kezdeti beallitasok

A sUt6 elsd alkalommal torténd aram ala helyezésekor az alapértelmezett id6 (,12:00") jelenik
meg a kijelzon, és az éra szamjegyei (,12") villognak. Kovesse az alabbi lépéseket a pontos idd
beallitasahoz.

villogni kezd a percet jelz6 szam.

majd nyomja meg a gombot.

kovesse a fenti lépéseket.

Az 0j sut6 illata

1. Allitsa be az orat a / gombokkal,
majd nyomja meg a gombot. Ekkor

2. Allitsa be a percet a[ ~ ]/[~_] gombbal,

A pontos id6 elsd beadllitas utani modositasahoz
nyomja le a gombot 3 masodpercig, majd

A sUt6 elsé hasznalata el6tt tisztitsa meg a sutd belsejét a sutd Uj illatanak eltavolitasahoz.

1.
2,

Vegye ki a tartozékokat a sutébdl.

Jarassa a sutét légkeveréses uzemmaodban 200 °C-on vagy hagyomanyos Uzemmaodban

200 °C-on egy 0ran at. Ez a mUvelet elégeti a sUt6ben a gyartasbol visszamaradt
anyagokat.

. Amikor elkészult, kapcsolja ki a sutét.

NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_HU.indd 10
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Tartozékok

A tartozékok elsé hasznalatakor alaposan tisztitsa meg azokat mosogatoszeres meleg viz és
egy puha, tiszta torlékendd segitségével.

« A tartozékokat a megfeleld helyzetbe helyezze

be a sutd belsejében.

+ Hagyjon legaldbb 1 cm tavolsagot a tartozék
s a sutd alja, valamint barmely mas tartozek
kozott.

Extra mély tepsi *

Az extra mély tepsit (mélysége 50 mm) sUtéshez hasznalhatja a
tepsibetéttel vagy anélkul. A dontott részt helyezze elére.

KihOzhato
vezetdsinek *

A tepsit az alabbiak szerint helyezheti be a kihUzhato vezetdsint

hasznalva:

1. HUzza ki a vezetdsin lemezét a sutébol.

2. Helyezze a tepsit a vezetdsin lemezére, majd csusztassa be a
vezetdsin lemezét a sutébe.

3. Csukja be a sut6 ajtajat.

« Ovatosan vegye ki az edényeket, illetve a
tartozékokat a sutébdl. A forro ételek vagy
tartozékok égeési sérulést okozhatnak.

+ Atartozékok h6 hatasara eldeformalodhatnak.

MEGJEGYZES
A csillaggal (%) jelolt tartozékok elérhetésége a suté tipusatol fugg.

01 1 szint 02 2.szint Leh0lésuk utan visszanyerik eredeti formajukat

03 3.szint 04 4. szint és teljesitményUket. E
(=%
m-

05 5.szint s
S

Alapszintl hasznalat
A jobb sUtési élményert ismerje meg az egyes kiegésziték hasznalatat.

Sutéracs A sUtéracsot grillezésre és sutésre terveztek. A sUtéracsot ugy
helyezze be, hogy a kiallo részek (a két oldalon talalhatd Utkozdk)
elére nézzenek.

SUtéracsbetét * A sUtéracsbetét a tepsivel egyUtt hasznalva megakadalyozza,
hogy a folyadékok a sUtd aljara csepegjenek.

Tepsi * A tepsit (mélysége 20 mm) sutemeények, kekszek és egyéb tésztak

elkészitésehez hasznalhatja. A dontott részt helyezze eldre.

Univerzalis tepsi * Az univerzalis tepsit (mélysége 30 mm) sutéshez és
roston sUtéshez hasznalhatja. A tepsibetét hasznalataval
megakadalyozhatja, hogy a folyadékok a sUt6 aljara csepegjenek.

A dontott részt helyezze elére.

Magyar 11
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Kezdés elott MUveletek
Mechanikus zar (csak egyes tipusok esetén) Kezel6panel
) Az elUlsé panel szamos anyaghol és szinben készulhet. A mindség javitasa érdekében a sutd
Uzembe helyezés tényleges megjelenése elézetes értesités nélkul valtozhat.
1. Az 4bra szerint helyezze a mechanikus zar 02
veékony részét (A) a zarfogantyu megfeleld
nyilasaba.
2. HUzza meg a zarfogantyun Iévo csavart. FPag:
g [
|
01 03 04 05

01 Uzemmadvalaszto | Forgassa el egy sutési mod vagy funkcid kivalasztasahoz.

Leszerelés 02 Kijelz6 Az id6adatokat vagy a kivalasztott Uzemmaod rovid leirasat jeleniti
+ Lazitsa meg és szerelje ki a csavart a meg.
<<§ zarfogantybol. 03 Sutési idé/ora Nyomja meg a sutési idd beallitasahoz.
2 A pontos id6 bedllitasahoz tartsa lenyomva 3 masodpercig.
ES 04 Fel/le Az 6ra és az id6zitd beallitasi értékeinek modositasara
hasznalhato.
05 |ddzité Az id6ziton ellendrizheti az id6t és a mUkodeés id6tartamat sutés
kozben.
« Ha ki akarja nyitni az ajtot, a zar kinyitasahoz 06 Forgatégomb A forgatqgompbal algr’il\ez.eshez szukséges hémeérsékletet vagy
emelje fel kissé a zarfogantyUt. Ezutan nyissa teljesitményszintet allithatja be.
ki az ajtot. i
« Az ajto bezarasahoz egyszer(en csukja be az MEGJEGYZES
ajtot. A mechanikus zar automatikusan bezarja El6fordulhat, hogy a kijelz6 nem mUkadik megfeleléen, ha mUanyag vagy edényfogo
az ajtot. kesztyUben érinti meg.

12 Magyar
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Gyors elémelegités

Uzemmodvalaszto

01 Ki

02 Gyors elémelegités
03 Sutési modok

04 SUtdvilagitas

Forgatdgomb

01 A grillezéshez szukséges teljesitményszint
02 HOmérséklet-tartomany

38

A sUt6 addig folytatja az elémelegitést, amig
a belsé hémérséklete el nem éri a beallitott
hémérsekletet.

A befejezést kdvetden ne felejtsen visszavaltani a

kivalasztott Uzemmaodra.

MEGJEGYZES
Grill uzemmodban nincs szukség elémelegitésre.

Alternativ megoldasként akar gyorsan is elémelegitheti a sUt6t. Ez jelentdsen lecsokkenti az
elémelegités id6tartamat. Ehhez hajtsa végre az alabbi [épéseket.

1. Az Uzemmaodvalasztoval valassza ki a [5g,
Uzemmodot.

2. A forgatogomb elforgatasaval allitsa be a
hémeérséklet-tartomanyon belUl a kivant
hémeérsékletet.

Sutési idé
1. Nyomja meg a gombot.
2. Allitsa be a sUtésiidéta[ ~ /[~ ]
gombokkal, majd nyomja megq a gombot.
A beallithatd legnagyobb idétartam 23 ora
aneay

59 perc.

MEGJEGYZES

A sUtési id6 torléséhez nyomja meg a
gombot, és allitsa az id6t 0:00 értékre.

NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_HU.indd 13
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Muveletek

Sotési modok

200

01—e Eq@?m ®
zisu'r," ‘50

01 Grill Uzemmod

kivételével

02 SUtési uzemmodok a Grill Uzemmod

=
(=
<
D
m
-
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=<

Az ételt az elémelegités befejeztét kovetéen

javasolt a sUtébe helyezni. igy érheté el ugyanis a

lehetd legjobb eredmény.

1. Forgassa el az Uzemmodvalasztot a kivant
sUtési mod kivalasztasahoz.

2. A forgatogomb elforgatasaval allitsa be a
hémérséklet-tartomanyon belUl a kivant
hémérsekletet. Grill Uzemmod esetén inkabb a
teljesitményszintet adja meg.

MEGJEGYZES

Ha a Grill funkciot kivalasztva 50-250 °C kozotti
hémérsékletet allit be, illetve a Normal sutési
modot valasztja, és a hémérsékletet a Grill

1-3 fokozat valamelyikére allitja, a bal oldalon
lathato hibaUzenet és hangjelzés kéri a beallitas
nullazasat.

A sutében 1évé pontos hémérséklet jovahagyott
hémeérdvel, illetve jovahagyott szervezet altal
elismert modszerekkel mérhetd. Mas hémeérdék
hasznalata mérési hibat okozhat.

Uzemmod

Ajanlott
hémérseklet (°C)

Utasitasok

A hatso fit6elem termeli a hot, amelyet a
légkeverd ventilator egyenletesen oszlat

@ Légkeverés 170 el. Hasznalja ezt a sUtési modot az azonos
idében, de kulonbozé szinten torténd
sUtéshez és ropogosra sutéshez.

— A felsé és az also futbelem termeli a

_ Hagyomanyos 200 hét. Ez a funkcio a legtobb étel normal
(ropogosra) sutéséhez hasznalhato.

A fels@ fUtéelem termeli a hot, amelyet a
s légkeverd ventilator egyenletesen oszlat
N Felsé sutés + - ) ,
@ l6akeveres 190 el. Akkor hasznalja ezt az Uzemmodot, ha
g ropogosra szeretné piritani az étel tetejét
(pl. hus vagy lasagne).
Az also fitéelem termeli a hét, amelyet a
m Alsé sutés + légkeverd ventilator egyenletesen oszlat
% . s 190 . . o

— |égkeverés el. Hasznalja ezt az uzemmodot pizza,

kenyér vagy sutemények készitéséhez.
A nagymeéretU grill hot bocsat ki. Ezt az
wwv Nagymeéret( ) Uzemmodot az étel (pl. hus, lasagne vagy
) 2. szint . e
grill rakott burgonya) tetejének piritasahoz

hasznalhatja.

14 Magyar
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A sUtés ledllitasa

° Sutés kozben valassza ki az uzemmodvalasztoval

a O lehetdséget.

MEGJEGYZES

Ha a sUtd belseje meleg:
A hitéventilator a suté kikapcsolasat kovetéen is automatikusan mukodik, valamint a sutd
vilagitasa is bekapcsolva marad, amig a sutd le nem hdl.

Kényelmi funkcidk

SuUtévilagitas
A suté mUkodésbe lépését kovetden a sutd vilagitasa automatikusan bekapcsol.

Amikor a suté nem mukodik, a sUté vilagitasat
az Uzemmodvalasztot -O- allasha forgatva
kapcsolhatja be.

MEGJEGYZES

A hitéventilator a suté vilagitasat bekapcsolva
automatikusan elindul.

Gyermekzar

A balesetek megelézése érdekében a gyermekzar funkcié minden kezel@szervet letilt. A
gyermekzar csak kikapcsolt allapotban, illetve Sutévilagitas Uzemmaodban érhetd el.

A kezel6panel lezarasahoz nyomja le egyszerre

3 masodpercig a ésa gombot. A

lezaras feloldasahoz nyomja le 6ket ismét
3 masodpercig.
MEGJEGYZES

Ha a gyermekzar be van kapcsolva, a kijelz6n egy
lakat (&) ikon jelenik meg.

1d6zit6

Az id@ziton ellendrizheti az id6t és a mUkodeés idotartamat sutés kozben.

1. Nyomja meg a gombot.

2. Allitsa be az id6t a / gombokkal,
majd nyomja meg a gombot.
A beallithatd legnagyobb idétartam 23 ora
59 perc.

MEGJEGYZES

Az id6zit6 ledllitasahoz nyomja meg a
gombot, és allitsa az id6t 0:00 értékre.

=
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Sutés okosan

Manualis sUtés

A\ Akrilamidra vonatkozo FIGYELMEZTETES

A kemeényitétartalmu ételek (pl. burgonyaszirom, sult krumpli és kenyeér) sutésekor keletkezd
akrilamid egészségugyi problémakat okozhat. Ezeket az ételeket ajanlott alacsonyabb
homérsékleten sutni, és elkerUIni a tulsUtést, az égést, illetve azt, hogy az ételek felulete
nagyon ropogos legyen.

MEGJEGYZES

« Az el6melegités minden sutési modban ajanlott, hacsak a sutési utmutatd mashogy nem irja
eld.

« Az Energiatakarékos grill funkcid hasznalata esetén helyezze az ételt a tartozéktepsi
kozepére.

Tartozékokra vonatkoz6 tanacsok

Sutéjéhez szamos tartozékot mellékeltunk. El6fordulhat, hogy néhany tartozék hianyzik az

alabbi tablazatbol. Ha azonban nem rendelkezik pontosan ugyanazokkal a tartozékokkal,

amelyeket a jelen sutési Utmutatoban bemutatunk, a mar meglévé tartozékaival is elérheti

ugyanazokat az eredményeket.

« Atepsi és az univerzalis tepsi felcserélhetd.

« 0Olajos ételek sutésekor javasolt tepsit tenni a sutéracs ala az ételekbdl kisuld olgj
felfogasara. Amennyiben rendelkezik sutéracsbetéttel, a tepsivel egyutt is hasznalhatja.

« Ha csak univerzalis tepsivel vagy csak extra mély tepsivel vagy esetleg mindkettdvel
rendelkezik, az olajos ételek sutéséhez ajanlott a mélyebb tepsit hasznalni.

w
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—
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Sutés
A legjobb eredmény elérése érdekében ajanlott elémelegiteni a sutét.
Etel Tartozékok Szint Metliepgul:e5| H6m. (°C) | 1dé (perc)
Piskotatészta Sutéracs, 25-26 cm 2 160-170 35-40
atmeéroj0 forma
Marvanykuglof | SOtéracs, kuglofforma 3 |:| 175-185 50-60
Gyumoélcslepény Sutéracs, 20 cm 3 190-200 50-60
atmeroju
gyumolcslepényforma
Kelt tésztabol Univerzalis tepsi 2 |z| 160-180 40-50
készult gyumolcsos,
morzsas sutemény
Gyumolcsos Sutéracs, 22-24 cm-es 3 170-180 25-30
morzsasutemény sUtétal
Pogacsa Univerzalis tepsi 3 180-190 30-35
Lasagne Sutéracs, 22-24 cm-es 3 190-200 25-30
sutétal
Habcsok Univerzalis tepsi 3 80-100 100-150
Felfujt Sutéracs, 3 170-180 20-25
cseszek felfujtakhoz
Almas kelt Univerzalis tepsi 3 150-170 60-70
sutemény
Hazi készitésu Univerzalis tepsi 2 190-210 10-15
pizza, 1-1,2 kg
Fagyasztott Univerzalis tepsi 2 ® 180-200 20-25
leveles tészta,
toltott

16 Magyar

NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_HU.indd 16

2021-03-09 B 4:17:58



Etel Tartozékok Szint Me:;epg&ey Hém. (°C) | 1dé6 (perc) Etel Tartozékok Szint Metliv.:)gul:ea Hém. (°C) | 1d6 (perc)
Lepény Sutéracs, 22-24 cm-es 2 180-190 25-35 Kisebb pulyka, Sutéracs + 3 180-200 | 120-150
sutétal egész, 5 kg Univerzalis tepsi 1
Almas pite Sutéracs, 20 cm 2 160-170 65-75 Zoldségek
dtmercjd forma Z6ldségek, 0,5 kg SUt6racs + 3 220-230 | 15-20
Mélyhutott pizza Univerzalis tepsi 3 180-200 5-10 Univerzalis tepsi 1
Sult burgonya, félbe Sutéracs + 3 200 45-50
L vagva, 0,5 kg Univerzalis tepsi 1
Sutés (roston)
Hal
Etel Tartozékok Szint Metl,egltESI Hém. (°C) | 1d6 (perc) Halfilé, sult Sutéracs + 3 200-230 10-15
et Univerzalis tepsi 1
Hus (marha/sertes/barany) Solt hal SOtéracs + 3 180-200 | 30-40
Marhahatszin, 1 kg Sutéracs + 3 160-180 50-70 Univerzalis tepsi 1
Univerzalis tepsi 1 o ]
* Félidénél forditsa meg.
Csontozott SUtéracs + 3 160-180 | 90-120
borjuhus, 1,5 kg Univerzalis tepsi 1 Grillezés &
Sertéssult, 1 kg Sutdracs + 3 200-210 50-60 Melegitse el® az Ures sutét 5 percig a nagyméret grill funkcid segitsegével. 3
Univerzalis tepsi 1 T g
“tel ok . Melegitési . b g
Sertéscsulok, 1 kg Sitdracs + 3 160-180 | 100-120 Ete Tartozéko L HOm. | 1d6 (perc) 3
Univerzalis tepsi 1 ;
Kenyér
Csontos SUtéracs + 3 170-180 | 100-120 . . —
baranycomb, 1 kg Univerzalis tepsi 1 Fldl s sutoracs 5 3 2-4
Szarnyas (csirke/kacsa/pulyka) Sajtos Univerzalis tepsi 4 E 1 4-8
Csirke, egész, SUt6racs + 3 205 | 80-100 IS
12kg* Univerzalis tepsi 1 Marhahus
Csirkedarabok Sutéracs + 3 200-220 25-35 Marhasult * Sutéracs + 4 E 3 15-20
Univerzalis tepsi 1 Univerzalis tepsi 1
Kacsamell Sutéracs + 3 180-200 20-30 Hamburgerpogacsa * Sutéracs + 4 3 15-20
Univerzalis tepsi 1 Univerzalis tepsi 1

NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_HU.indd 17
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Sutés okosan

+ 2 szétnyithato tortaforma
“* (sotét bevonatu, 20 cm
atmérsjo)

. itési Probaételek
Etel Tartozékok Szint Metlfe gites Hém 1d6 (perc)
BeS Az EN60350-1 szabvany szerint.
Sertéshus 1. Sijtés
Sertésborda Sutéracs + 4 3 20-25 A sUtésre vonatkozo ajanlasok elémelegitett sutére vonatkoznak. Ne hasznalja a gyors
Univerzalis tepsi 1 el6melegités funkciot. A dontott részt helyezze el6re, az ajto felé.
Kolbaszfélék Sutéracs + 4 E 3 10-15 . ) . Melegitési | H6m. 1d6
Univerzélis tepsi 1 Etel tipusa Tartozekok Szint tipus €0 (perd)
Baromfi Aprésitemény Univerzalis tepsi 3 l:‘ 165 | 25-30
Csirke, mell Sutdracs + 4 E 3 30-35
Univerzalis tepsi 1 3 165 25-30
Csirke, comb Sutéracs + 4 3 25-30 B
Univerzalis tepsi 1 1+3 155 35740
* A sUtési id6 2/>-anal forditsa meg. Vajas tészta Univerzalis tepsi 1+3 140 28-33
Fagyasztott készételek Zsiradék nélkoli |  SUtéracs + szétnyithato 2 |z| 165 |30-357
— piskotatészta tortaforma
v Etel Tartozékok szint | M9 s o) | 106 (perd (sotét bevonatd, 26 cm 2 160 | 30-35
= tipus atmérdjd
™ jU)
2 Fagyasztott pizza Sutéracs 3 200-220 | 15-25 L+4 155 | 35-40
§ Fagyasztott Univerzalis tepsi 3 220-225 20-25 Almas pite Sutéracs + 2 szétnyithatd | 2, atlésan l:‘ 160 70-80
hasabburgonya tortaforma ™ (sotét elhelyezve
Fagyasztott Univerzalis tepsi 3 220-230 | 25-30 bevonatd, 20 cm dtmérojd)
krokettek Univerzalis tepsi + sutéracs 1+3 160 80-90

*Ha hagyomanyos Uzemmaodban sut hdallo (26 cm atmérdjo) Uvegtalban, ndvelje meg a sutési

idét 5 perccel.

A két tortaformat Ugy helyezze el a racson, hogy az egyik hatul, bal oldalon, a masik pedig
elol, jobb oldalon legyen.

*kk

A ket tortaformat kozépen, egymas folott helyezze el.

18 Magyar
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Karbantartas

2. Grillezés

Melegitse eld az Ures sut6t 5 percig a NagymeéretU grill funkcio segitségével.

Etel tipusa Tartozékok Szint Me|’e gites . G’rllle’ze5| . It
tipus teljesitményszint | (perc)
Piritos Sutéracs 5 Iﬁ 3 (magas) 1-2
fehérkenyérbdl
MarhahUspogacsak * Sutéracs + 3 (magas) 1.15-18
12 db Univerzalis tepsi 1 2.5-8
(a lecsopogd
zsiradeék
felfogasahoz)
* A sUtési id6 2/s-anal forditsa meg.
3. Sutés (roston)
Etel tipusa Tartozékok Szint Me:;apgljze5| Hém. (°C) | Id6 (perc)
Egész csirke * Sutéracs + ® 200 65-75
1,3-1,5 kg Univerzalis tepsi
(a lecsopogd zsiradék
felfogasahoz)
Egész csirke * Sutéracs + 200 70-85

1,5-1,7 kg

Univerzalis tepsi
(a lecsopogd zsiradék
felfogasahoz)

* A sUtési idd felénél forditsa meg.

Tisztitas

A\ FIGYELEM!

« Varja meg, mig a sutd és tartozékai kihllnek, és csak azt kovetden lasson hozza a
tisztitashoz.

« Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket, kemény kefét, (fém) sUroldparnat, kést vagy mas
maro hatasu anyagokat.

A sUté belseje

« A sUté belsejének megtisztitasahoz hasznaljon tiszta kend6t, enyhe tisztitoszert vagy
meleg, Szappanos vizet.

« Az ajto tomitéset ne tisztitsa meg kézzel.

« A zomancfelUlet sérulésének elkerilése érdekében csak normal sutétisztitokat hasznaljon.

« Makacs foltok eltavolitasahoz hasznaljon specialis sUtétisztitot.

A sUt6 kulseje

A sutd kulsejének, igy ajtajanak, fogantyUjanak és kijelz6jének tisztitasahoz hasznaljon tiszta
kenddt, enyhe mosogatoszeres vagy szappanos meleg vizet, szaritasahoz pedig konyhai
torlékenddt vagy szaraz ruhat.

A sutébdl kiaramld forrd levegd kovetkeztében a zsir és a piszok konnyen lerakodhat a
fogantyuk és gombok kornyéken, ezért azt javasoljuk, hogy minden hasznalat utan tisztitsa
meg azokat.

Tartozékok

A tartozékokat minden hasznalat utan mossa le, és torolje szarazra konyharuhaval. A makacs
szennyezddeések eltavolitasahoz a hasznalt tartozékokat a mosas eldtt aztassa 30 percig
meleg, szappanos vizben.

Katalitikus zomancfelulet (csak a vonatkozd tipusok)

Az eltavolithato alkatrészeket sotétszurke katalitikus zomancbevonattal Iattak el. FelUletukre
a légkeverés soran keringo levegd altal szallitott olaj és zsiradék rakddhat le. Azonban ezek a
szennyezddések a sutd 200 °C-0s vagy annal magasabb hémérsékletén elégnek.

1. Vegye ki a tartozékokat a sutébdl.

2. Tisztitsa meg a sutd belsejét.

3. Valassza ki a légkeveréses modot maximalis hémeérséklettel, és jarassa a sUt6t egy oran at.
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Karbantartas

Az ajto levétele Az ajtéiveg eltavolitasa

A sUté normal hasznalata soran tilos levenni az ajtot. Ha példaul tisztitasi célokbol mégis le A sutdajton harom réteg Uveglap talalhato. A lapok kiveheték és megtisztithatok.

kell venni, kovesse az alabbi utasitasokat. 1. Nyomja meg az ajto bal és jobb oldalan
/\ VIGYAZAT! talalhatd mindkét gombot.

A sUté ajtaja nehéz.

1. Nyissa ki az ajtot, és pattintsa ki teljesen
mindkeét ajtobeakasztot.

2. Vegye le a fedelet, és emelje le az 1. és 2.
Uveglapot az ajtorol.

2. Csukja be az ajtot kb. 70°-ra. Fogja meg
kozépen mindkét kezével a sutéajto oldalait, és
huzza/emelje meg, mig a zsanérok Kipattannak

a helyokrol. — 3. Az ajtouvegek megtisztitasa utan hajtsa végre
: forditott sorrendben az 1. és 2. Iépést. Az
abra alapjan ellendrizze, hogy megfeleléen
helyezkedik-e el az 1. és 2. Uveglap.

MEGJEGYZES
Az 1. belsd Uveg behelyezéskor a nyomtatas

3. Atisztitast kovetéen forditott sorrendben

SelJRIURgIR)

hajtsa végre az 1. és 2. lépést, és illessze a N 7 |efelé mutasson
helyére a sUtéajtot. A zsanérokat mindkét 01 1.0veg '
oldalon pattintsa a helyUkre. 02 2.Uveg

20 Magyar
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Vizgy(jté

A vizgy(jté nem csak a sutéskor keletkezd
felesleges nedvességet gydjti, hanem az

Sutés utan, ha a suté mar kih(lt, torolje ki a vizet
a vizgyUjtéhol.
A FIGYELEM!

—— Ha a vizgyUjtébél viz szivarog, forduljon a
01 Vizgyujto Samsung helyi szervizkdzpontjahoz.

Az oldalsé vezetdsinek levétele (tipustdl flggben)

1. Nyomja meg a vezetdsin tetejének kozépsod
° részét.

\

2. Forditsa el a vezetdsint korulbelul 45°-kal.

ételmaradvanyokat is. A vizgyUjté nem vehetd ki.

Csere

3. HUzza ki és tavolitsa el a vezetdsint a két alsd

nyilasbol.

MEGJEGYZES

A sutd akkor is hasznalhato, ha az oldalso sinek és
a racsok nincsenek a helyukon.

1zz6k

D/

A\ FIGYELEM!

. Az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba

forgatva szerelje le az Uvegburat.

. Cserélje ki az izzot.
. Tisztitsa meg az Uvegburat.
. Ha elkészult, az UvegbUra visszaszereléséhez

kovesse a fenti 1. Iépést forditott sorrendben.

« Az izz06 cseréje el6tt kapcsolja ki a sutét, és huzza ki a tapkabelt.

« (Csak 25-40 W / 220-240 V-o0s, 300 °C-ig héallo izzot hasznaljon. Jovahagyott izzokat a
Samsung helyi szervizkdzpontjaban szerezhet be.

« A halogénizzokat mindig szaraz ruhaval fogja meg. Ez megakadalyozza, hogy ujjlenyomat
vagy verejték keruljon az izzora, ami megroviditené annak élettartamat.
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Hibaelharitas

Ellenérzési pontok

Amennyiben probléma merul fel a sutével kapcsolatban, elészor tekintse at az alabbi
tablazatot, és probalja ki a benne talalhato javaslatokat. Ha egy probléma tovabbra is fennall,
Iépjen kapcsolatba a helyi Samsung szervizkozponttal.

Probléma

Ok

Teendd

A sUt6 kulso része
tulsagosan forré a
mUkodés soran.

A sUtét nem megfeleléen

szell6z0 helyre épitették be.

Tartsa be a termék
beépitési utasitasaban leirt
tavolsagokat.

Probléma

0k

Teendd

A gombok nem
nyomhatok le teljesen.

Idegen anyag kerUlt a
gombok kozé.

Tavolitsa el az idegen
anyagot, majd probalja meg
Ujra.

Az ajté nem nyithato
ki megfeleléen.

Etelmaradék ragadt az ajto
€s a suto beltere kozé.

Tisztitsa meg alaposan a
sUt6t, majd nyissa ki ismét
az ajtot.

Erintgombos tipusok
esetén: nedvesség kerult a
KUls6 részre.

Tavolitsa el a nedvességet,
majd probalja meg Ujra.

Le van zarva a kezel6panel.

Ellendrizze, hogy le van-e
zarva a kezelépanel.

Nem lathatd az idé.

Nincs aramellatas.

Ellendrizze, hogy van-e
aramellatas.

A bels6 vilagitas
gyenge, vagy nem
kapcsol be.

A lampa be-, majd kikapcsol.

A lampa egy adott id6 utan
az energiatakarékossag
érdekében automatikusan
kikapcsol. A vilagitas
gombjaval barmikor
visszakapcsolhatja.

Idegen anyag kerUlt a
[ampara sutés kozben.

Tisztitsa meg a sutd belsejét,
majd ellendrizze Ujra.

A sUt6 nem muUkodik.

Nincs aramellatas.

Ellendrizze, hogy van-e
aramellatas.

A sUté m0kodés
kozben leall.

A suté nem csatlakozik a fali
aljzatba.

Csatlakoztassa vissza az
aramellatast.

Raz a sut6.

Nem megfeleld az
aramellatas foldelése.
Foldelés nélkuli aljzatot
hasznal.

Ellendrizze, hogy
megfelelé-e az aramellatas
foldelése.

Az aramellatas
lekapcsol a mukodés
soran.
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TUl sokaig tart a sutés.

A sUté hosszu ideig torténd
hasznalatat kovetéen hagyja
lehdIni a sUtot.

Vizcsepegés
tapasztalhato.

Nem mukodik a
hitéventilator.

Ellendrizze, hogy hallja-e a
hitéventilator hangjat.

GOz aramlik ki az ajton
|évd egyik nyilason.

Viz marad a sutében.

Az élelmiszertél fuggden
viz vagy g0z jelenhet meg
a sutében. Ez nem jelenti a
termék meghibasodasat.

Hagyja lehdIni a sutét,
majd torolje ki szaraz
torlékenddvel.

A sUtét nem megfelelden
szell6z6 helyre épitették be.

Tartsa be a termék
beépitési utasitasaban leirt
tavolsagokat.

Tobb dugasz csatlakozik
ugyanabba az aljzatba.

Hasznaljon kulon fali
aljzatot.

A sutében lévo
vilagitas fényereje
folyamatosan valtozik.

A fényerd az dramellatas
teljesitményének
valtozasaitol fuggden
valtozik.

Az aramellatas sutés kozbeni
teljesitményvaltozasa

nem hiba, ezért nincs oka
aggodalomra.

A sUté nincs aram
alatt.

Nincs aramellatas.

Ellendrizze, hogy van-e
aramellatas.

A sUtés befejezddott,
de a hutéventilator
tovabbra is forog.

A ventilator automatikusan
forog egy bizonyos ideig,
hogy kiszell§ztesse a sutd
belsejét.

Ez nem jelenti a termék
meghibasodasat, nincs oka
aggodalomra.

22 Magyar
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Probléma

0k

Teendd

Informaciokodok

A sUt6é nem melegit.

Nyitva van az ajto.

Csukja be az ajtot, és inditsa
Ujra.

A sUtd kezelGgombjainak
beallitasa nem megfeleld.

Tekintse at a sUtd kezelését
bemutato fejezetet, és
nullazza a sutot.

Ha a suté nem mUkodik, informaciokod jelenhet meg a kijelzén. Tekintse at az alabbi
tablazatot, és probalja ki a benne talalhato javaslatokat.

Kiégett az egyik biztositék,
vagy kioldott az aramkor-
megszakito.

Cserélje ki a biztositékot,
vagy allitsa vissza az
aramkor-megszakitot. Ha ez
tobbszor is eléfordul, hivjon
villanyszereldt.

Kod Jelentés Teendd
C-20 Kapcsolja ki a sutét, majd
c-21 inditsa Ujra. Ha a probléma

FUst lathato a
mUkodés kozben.

A suté elsé hasznalata soran

A suté elsé hasznalata
soran fust aramolhat ki

a sutébdl. Ez nem jelent
meghibasodast. A készulék
2-3 alkalommal torténé
hasznalatat kovetden ennek
meg Kkell szinnie.

Etel van a fUt6elemen.

Hagyja elegendd mértékben
lehdIni a sutét, majd
tavolitsa el az ételt a
fOt6elemrol.

A sUt6 hasznalatakor
égett vagy
mUanyagszag
érezhetd.

Nem hdéallo mUanyag vagy
egyeb edényt hasznal.

Magas hémersékletnek
ellenallo edényeket
hasznaljon.

tovabbra is fennall, kapcsoljon
ki minden tapellatast legalabb
30 masodpercig, majd

C-22 csatlakoztassa vissza.

Ha a hiba nem szinik meg,
forduljon a szervizkdzponthoz.

Erzékelhiba

Tisztitsa meg a gombot, és
. $z6djon meg arrdl, hogy nincs viz
Gombhiba gy. ) . g . 9y o
) ) rajta vagy korulotte. Kapcsolja ki a
Ez abban az eseten kovetkezik be, x 5 o -
C-do o ) sUtot, majd probalja meg Ujra. Ha
ha a gombot hosszu ideig tartja . . X ,
egy probléma tovabbra is fennall,
lenyomva. o )
lépjen kapcsolatba a helyi Samsung
szervizkozponttal.

Biztonsagi kikapcsolas

A suté a megadott hémeérsekleten
hosszabb ideig mUkodott.

« 105 “Calatt - 16 0ra

« 105 °Cés 240 °C kozott - 8 ora
o 245 °C és max. kozott - 4 ora

Ez nem rendszerhiba. Kapcsolja ki a
sUtGt, és tavolitsa el az ételt. Ezutan
probalja meg Ujra normal modon.

S-01

A sUt6 nem sit
megfelel6en.

Gyakran kinyitjak az ajtot
sUtés kozben.

Ne nyitogassa a sutdajtot,
kivéve, ha az ételt meg kell
forditani. Ha tul sokszor
nyitja ki az ajtot, a belsd
hémérséklet lecsokken, ami
hatassal lehet az elkészitett
étel mindsegeére.

Magyar 23
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MUszaki adatok FUggelék

A SAMSUNG mindenkor termeékei fejlesztésére torekszik. Ezért mind a tervezeési jellemzok,

mind a hasznalati Utmutatok elézetes figyelmeztetés nélkil megvaltozhatnak. Termékadatlap

Csatlakozasi feszUltség 230-240V ~ 50 Hz SAMSUNG SAMSUNG

Csatlakoztatott maximalis terhelés teljesitménye 2600-2800 W A modell megjeldlése NV68A1110™, N\/68£1140*3
Fé : 595 x 595 x 570 NVOBALLAS

Méret (szé. x ma. x mé) 0egyseq - ) mm Energiahatékonysagi mutato SQFéterenként (EEI cavity) 95,2
Beépithetd rész 560 x 578 x 549 mm Energiatakarékossagi osztaly sutéterenként A

U sl 68 liter A“st"and’ard terhelfesnek.az elektromgms s:utf) adott’ -

= — - sUt6terében egy Uzemciklus soran torténd melegitéséhez 0.99 KWh/ciklus
Tomeg Nettd (minden tartozékkal) | 31,4 kg szUkséges energiafogyasztas (végsd villamos energia) ’

hagyomanyos Uzemmaodban, sutéterenként (EC electric cavity)
A standard terhelésnek az elektromos suté adott
sUt6terében egy Uzemciklus soran torténdé melegitéséhez

S . e 5 0,80 kWh/ciklus
szukséges energiafogyasztas (végsé villamos energia)
|égkeveréses Uzemmodban, sutéterenként (EC electric cavity)
A sUt6terek szama 1
Hdéforras sutéterenként (villamos energia vagy gaz) villamos energia
Térfogat sUt6terenként (V) 68 |
A sUté tipusa Beépithetd
A készulék tdmege (M) 31,4 kg

Az EN 60350-1 szabvany és a Bizottsag 65/2014/EU és 66/2014/EU rendelete alapjan
meghatarozott adatok.

Energiatakarékossagi tippek

« SUtés soran a sutd ajtajanak csukva kell maradnia, kivéve az étel atforditasakor. SUtés
kdzben ne nyitogassa gyakran az ajtét, mert igy fenntarthatd a sité hémérséklete, és
energiat takarithat meg.

« El6re tervezze meg a sutd hasznalatanak menetét, igy elkertlhet6 a sutd kikapcsolasa
ket étel sutése kozott, és kevesebb energia, valamint id6 szukséges a sutd ismételt
felmelegitéséhez.

o Ha asUtési idd 30 percnél hosszabb, a sUt6t a sutés vege eldtt 5-10 perccel kikapcsolva
energiat takarithat meg. A fennmarado ho elegendd a sutés befejezéséhez.

« Amikor csak lehetséges, egyidejlleg tobb ételt susson.
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Jegyzet
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KERDESE VAGY ESZREVETELE VAN?

SAMSUNG

ORSZAG HIVJA A KOVETKEZO SZAMOT: VAGY LATOGASSON EL HONLAPUNKRA:
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233999 www.samsung.com/ba/support
NORTH MACEDONIA 023207 777 www.samsung.com/mk/support
0800111 31 - Be3annateH 3a BCUYKM 0nepaTopu
BULGARIA *3000 - LleHa Ha eAVH rpafcku pa3roBop Uav Cnopes Tapudata Ha MoBUAHMUST onepaTop Www.samsung.com/bg/support
09:00 £018:00 - MoHegenHMK fo MeTbk
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 8&%0572’2;!50 WWWw.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
(IM]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Specjalistyczna infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komaorkowych:
801-672-678"
POLAND * (optata wedtug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
[CE]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
* (optata wedtug taryfy operatora)
ROMANIA %%%%87iigf tz-ar?fz(?igrf;;ué; WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWW.Samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support
KOSQOVO 080010101 WWW.samsung.com/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 WWW.samsung.com/ie/support
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Vestavna trouba

Uzivatelska a instalacni prirucka
NV68A1110™ / NV68A1140* / NV68A1145™
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Pouzivani této prirucky

Bezpecnostni pokyny

Dékujeme, ze jste si vybrali vestavnou troubu SAMSUNG.

Tato uzZivatelska prirucka obsahuje dulezité bezpecnostni informace a pokyny, které vam
pomohou pfi provozu a Udrzbé spotrebice.

Pred zahajenim pouzivani trouby si prectéte tuto uZivatelskou prirucku a uschovejte ji pro
budouci pouziti.

V této uZivatelské pfirucce se pouZivaji nasledujici symboly:

Instalaci této trouby muZe provadeét pouze opravnény elektrikaf. Pracovnik provadéjici
instalaci je zodpovédny za pfipojeni spotfebice ke zdroji napajeni v souladu s prislusnymi
bezpecnostnimi predpisy.

DUlezZita bezpecnostni opatieni

A\ VAROVANI

Rizika nebo nebezpecné zachazeni, kterd mohou zpusobit $kodu na majetku, vazna zranéni
osob nebo smrt.

/\ UPOZORNENI

Rizika nebo nebezpecné zachazeni, kterd mohou zpUsobit zranéni osob nebo Skodu na
majetku.

POZNAMKA

Praktické rady, doporuceni a informace, které pomahaji uzivatelim pfi zachazeni s vyrobkem.

Tento spotrebiC neni urcen pro pouziti osobami (vCetne malych
deti), které maji snizené fyzicke, smyslove nebo mentalni
schopnosti nebo nemaji dostatecné zkusenosti a znalosti.
Vyjimkou mohou byt pripady, kdy jejich bezpecnost zajisti
odpovedna 0soba, ktera bude na pouzivani spotrebice dohlizet

a poskytne témto osobam pokyny k jeho pouzivani.

Dohlizejte na malé déti a zajistete, aby si se spotrebicem nehraly.
V souladu s pravidly pro elektroinstalaci musi byt mozné kdykoli
bezpecné odpojit privod elektrické energie.

Tento spotrebiC by po instalaci mél jit odpojit od napajeni. Toho
Ize dosahnout zajistenim pristupnosti zastrcky nebo zaclenenim
vypinace na kabelu v souladu s pravidly pro kabelaz.

Vzhledem k bezpecnostnimu riziku smi poskozeny napajeci kabel
vymenit pouze vyrobce Ci servisni pracovnik vyrobce, pfipadné
0soba s podobnou kvalifikaci.
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Bezpecnostni pokyny

K uvedené metodé upevneni se nesmi pouzivat lepidlo, protoze to
neni spolehlivy zpusob upevnéni. Déti od 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou pouzivat tento
spotrebic pouze tehdy, jsou-li pod dohledem nebo jsou-li pouceny
0 bezpeCném pouzivani spotrebice a rozumi moznym rizikom.
Déti si se spotrebicem nesmeji hrat. Déti bez dozoru nesmeji
provadet Cisteni a udrzbu spotrebice. Spotrebic a jeho napajeci
kabel musi byt mimo dosah déti do 8 let.

Spotrebic se pri pouzivani zahriva. Budte opatrni a nedotykejte se
topnych ¢lanku uvnitr trouby.

VAROVANI: Béhem pouzivani trouby se mohou zahfat i dostupné
soucasti trouby. Zabrante malym détem priblizovat se.
Nepouzivejte agresivni brusne cistici prostredky ani ostré kovove
Skrabky pro Cisténi dvifek nebo skla trouby. Mohly by povrch
poskrabat a zpusobit popraskani skla.

Pokud ma tento spotrebic funkci Cisteni, je nutné pred Cisténim
odstranit veskeré rozlité tekutiny a v troubé nesmi zustat Zadné
nadobi. Dostupnost funkce Cisténi zavisi na provedeni modelu.

4 Cestina

Pokud je tento spotiebi¢ vybaven funkci ¢isténi, mize se béhem
cisténi povrch spotrebice zahrat na vyssi nez obvyklou teplotu,
proto udrzujte déti v bezpecné vzdalenosti. V pfipadé spotrebicu
s procesem pyrolytickeho Cisteni mohou byt nektera zvirata,
zejmeéna ptaci, behem procesu pyrolytického cisténi citliva na
vypary a mistni vykyvy teploty a meéla by byt béhem tohoto
procesu premisténa do vhodnych dobre vetranych prostor.
Behem procesu pyrolytického Cisténi a po nem mistnost
vyvetrejte.

Dostupnost funkce Cisténi zavisi na provedeni modelu.
Pouzivejte pouze teplotni sondu doporucenou pro tuto troubu.
(Pouze modely s teplotni sondou na maso)

Nepouzivejte parni Cistic.

VAROVANI: Pfed vyménou lampy je tieba spotfebi¢ vypnout, aby
nedoslo k Urazu elektrickym proudem.

Spotrebic neinstalujte za okrasna dvirka, aby nedochazelo

k prehrivani.

VAROVANI: Béhem pouzivani se spotiebi¢ a jeho pristupné
soucasti zahfivaji. Budte opatrni a nedotykejte se topnych ¢lanko.
Déti mladsi 8 let udrzujte mimo dosah trouby, pfipadné na né
dohlizejte.

1140BS_ZE_DG68-01365]-00_CZ.indd 4



UPOZORNENI: Pfi pfipravé pokrmU nenechavejte spotiebi¢ bez
dozoru. Kratké vareni je tfeba neustale hlidat.

Pokud je spotrebic v provozu, mohou byt dvirka nebo vnejsi
povrchy horké.

Pokud je spotfebic v provozu, mohou mit pristupné povrchy
vysokou teplotu. Povrchy se béhem pouziti ¢asto zahrivaji.
Velky rost vkladejte vystupky
(zarazky na obou stranach)
smerem dopredu, aby byla
Zajisténa jeho nosnost pfi vetsim
zatizen.

/N UPOZORNENI

Pokud byla trouba pri pfeprave poskozena, nepfipojujte ji.

Spotrebi¢ mUZe ke zdroji napdjent pfipojit pouze elektrikar se zvlastnim opravnénim.

V pfipadé poruchy nebo poskozeni nezkousejte spotrebic pouzivat.

Opravy smi provadét pouze kvalifikovany technik. Neodborna oprava mizZe vazné ohrozit vas i dalsi
osoby. Jestlize je nutné troubu opravit, obratte se na servisni stfedisko spole¢nosti SAMSUNG nebo
na sveho prodejce.

Elektrické vedenti a kabely se nesmi dotykat trouby.

Trouba musi byt ke zdroji napajeni pfipojena pomoci schvaleného elektrického jistice nebo pojistky.
Nikdy nepouzivejte pripojky s vice zasuvkami nebo prodluzovaci kabely.

Beéhem opravy nebo Cistént je tfeba vypnout napajeni spotrebice.

Pri pripojovani elektrickych zafizeni do zasuvek v blizkosti trouby postupujte opatrné.

Jestlize je tento spotfebic¢ vybaven funkci pro vareni v pafe nebo parni vafeni, nepouzivejte jej,
pokud je nadrzka na vodu poskozena. (pouze model s funkci pro vareni v pafe nebo parni vareni)

Jestlize je nadrzka na vodu praskla nebo poskozena, spotfebi¢ nepouzivejte a kontaktujte mistni
servisni stfedisko. (pouze model s funkci pro vareni v pare nebo parni vareni)
Tato trouba je ur¢ena pouze k domaci pripravé pokrmo.

Béhem provozu jsou vnitfni povrchy velmi horké a mohou zpUsobit popaleniny. Nedotykejte se
topnych ¢lanku ani vnitfnich povrcho trouby, dokud dostatecné nevychladnou.

Do trouby nikdy nevkladejte hoflavé materialy.
Povrchy trouby se zahfivaji, pokud je spotfebi¢ pouzivan pfi vysokych teplotach nebo delsi dobu.

Pri vareni zachovavejte opatrnost pfi otevirani dvirek trouby, nebot horky vzduch a para mohou
rychle uniknout ven.

Pfi pfipravé pokrm0 obsahujicich alkohol se alkohol mUzZe v disledku vysokych teplot vypafit a pary
mohou vzplanout, pokud se dostanou do kontaktu s horkou soucasti trouby.

Z bezpecnostnich dovodU nepouzivejte tlakove Cistici pfistroje na vodu nebo paru.
Béhem provozu trouby by se déti nemély dostat do jeji blizkosti.

Zmrazené potraviny, napfiklad pizzu, je nutné pfipravovat na velkém rostu. Pfi pouZziti plechu mize
dojit k jeho deformaci v dusledku velkého rozdilu teplot.

Na dno trouby nelijte vodu, dokud je horké. Mohlo by dojit k poskozeni smaltovaného povrchu.
Béhem vareni musi byt dvifka trouby zaviena.

Nepokryvejte dno trouby alobalem a nepokladejte na né zadné plechy ani nadoby. Alobal izoluje
teplo, coz mUze vést k poskozeni smaltovanych povrchU a k neuspokojivym vysledkim pfi varent.
Ovocnad Stava zanechava skvrny, které pak nemusi jit ze smaltovanych povrchi trouby odstranit.
PFi pripravé vihkych kolaco pouZivejte hluboky plech.

Nepokladejte pecici nadoby na oteviena dvirka trouby.

Déti se nesmi pohybovat v blizkosti dvifek, pokud je otevirate nebo zavirdte; mohly by do nich
narazit nebo si do nich priviit prsty.

Na dvirka nestoupejte, neopirejte se 0 né, nesedejte na né ani na né nepokladejte tézké predméty.
Neotevirejte dvitka zbytecné velkou silou.

VAROVANI: Neodpojujte spotiebi¢ od zdroje napajeni, ani pokud je jiz praces vafeni ukoncen.
VAROVANI: Pfi vafeni nenechavejte dvifka trouby oteviena.

NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_CZ.indd 5
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Bezpecnostni pokyny

Umisténi a zapojeni

Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a elektronicky odpad)

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo dokumentaci znameng,
Ze vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi (napfiklad nabijecku,
nahlavni sadu, USB kabel) je po skonceni Zivotnosti zakazano likvidovat
jako bézny komunalni odpad. Moznym negativnim dopadum na Zivotni
prostiedi nebo lidské zdravi zpUsobenym nekontrolovanou likvidaci
zabranite oddélenim zminénych produktd od ostatnich typU odpadu

a jejich zodpoveédnou recyklaci za Utelem udrzitelného vyuzivani
druhotnych surovin.

UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt
zakoupili, nebo u prislusného méstského Uradu vyzadat informace, kde a
jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.
Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat
vsechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické
prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim promyslovym
odpadem.

Vice informaci o ochrané zivotniho prostredi a regulacni povinnosti tykajici se konkrétnich
vyrobku spole¢nosti Samsung, napf. REACH, WEEE a bateriich naleznete na webové strance:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/

Funkce automatické uspory energie

« Pokud béhem provozu spotrebice nebude po uréitou dobu zaznamenana zadna akce ze
strany uZivatele, dojde k jeho vypnuti a pfechodu do pohotovostniho rezimu.

« Svétlo: Pfi vafeni mUzZete rozsvitit nebo zhasnout svétlo stisknutim tlacitka Svétlo. Z divodu
Uspory energie se svétlo v troubé par minut po spusténi programu vareni samo vypne.

6 Cestina

A\ VAROVANI

Tento spotfebi¢ musi zapojovat pouze kvalifikovany technik. Instalujici pracovnik je
zodpovédny za pripojeni trouby ke zdroji napajeni v souladu s prislusnymi mistnimi
bezpecnostnimi predpisy.

Co je soucasti baleni vyrobku

Ujistéte se, ze jsou v baleni vyrobku vsechny soucasti a prislusenstvi. Pokud mate s troubou Ci
pfislusenstvim problém, obratte se na mistni zakaznicke stiedisko spole¢nosti Samsung nebo
prislusného prodejce.

Trouba prehledné

o . \
\

01 Ovladaci panel 02 Rukojet dvirek 03 Dvirka

NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_CZ.indd 6
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Prisludenstvi
Trouba se dodava s ruznymi typy prislusenstvi, které slouzi k priprave riznych typu jidel.

WA

Velky rost

Pecici plech *

Univerzalni plech * Hluboky plech * Teleskopicka vysuva *

POZNAMKA
Dostupnost prislusenstvi oznaceného hvézdickou (*) zavisi na modelu trouby.

PFipojeni k napajeni

Pripojte troubu k elektrické zasuvce. Pokud
spotrebi¢ neni pfipojen do sité pomoci

zastrcky, musi byt dodan vicepolovy odpojovac

(s minimalné 3 mm prostoru mezi kontakty), aby
byly spinény bezpecnostni predpisy. Napajeci
kabel musi byt dostatecné dlouhy a musi splfovat

01 02 03 specifikaci HO5 RR-F nebo HO5 VV-F, min.
~ 2
01 CERNY nebo HNEDY 1.5-2,5 mm
02 MODRY nebo BILY
03 ZLUTOZELENY
Jmenovity proud (A) Minimalni prirez
10<A<16 1,5 mm?
16 <A< 25 2,5 mm?

Na Stitku umisténém na troubé zkontrolujte vystupni specifikace.

Pomoci sroubovaku otevrete zadni kryt trouby a uvolnéte Srouby na kabeloveé svorce.
Nasledné pfipojte napajeci kabely k prislusnym pfipojovacim svorkam.

Trouba je uzemnéna pres svorku (). Jako prvni musi byt pfipojen zelenozluty kabel
(uzemnéni), ktery musi byt delsi nez ostatni kabely. Je-li trouba pfipojena Kk siti pomoci
zastrcky, musi tato zastrcka zUstat pristupna i po instalaci trouby. Spole¢nost Samsung
neprebird zadnou odpovédnost za nehody zpUsobené chybgéjicim nebo vadnym uzemnénim.

A\ VAROVANI

Dbejte na to, aby nedoslo béhem instalace ke skiipnuti nebo zkrouceni pfipojovacich kabel
a aby se nedostaly do kontaktu s horkymi ¢astmi trouby.

Cestina 7
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Umisténi a zapojeni

Instalace do skrifiky ‘ ‘ 2 ™\ Trouba (mm)
P instalaci trouby do vestavné skiifky musi plastové a lepené povrchy odolavat teplotam az A 595 D 458,5
90 °C. Spolecnost Samsung neprebira zadnou odpovédnost za poskozeni nabytku vlivem tepla. B B 115 E 25
Je nutné zajistit dostatecnou ventilaci trouby. Pro Ucely ventilace je mezi spodni polici skfinky —] )
. ) T : i , —_— C 4614
a nosnou sténou nutné ponechat mezeru priblizné 50 mm. Pokud je trouba instalovana pod E
varnou desku, je nutné dodrzet instalacni pokyny varné desky. (¢ :
PoZadované rozméry pro instalaci
Trouba (mm)
c J
3 A 560 G Max. 506
s B 177 H Max. 494 4 "\ Trouba (mm)
. | . |E
9 c 372 | 21 A m:% A 578 D 372
QU
) D Max. 50 J 549 ’I - B 558 E 17
m
= E 595 K 578 C 177 F 595
A B F
F 595 L 558
N : Y,
. %
4 ™ Trouba (mm)
A
A 560 D 21
B 549 B Max. 50
C 570
c B
el E
T ———
. %
8 (estina
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Vestavna skrinka (mm) / N Instalace pod varnou desku
A Min. 550 T ‘1 J ‘ PFivmstalaci troubyv pod v?rr.jou dgsku naj.dete
- — — % pozadavky ohledné rozmérU pro instalaci
1 . v v v ’
& Min. 560 | v instalacni prirucce varné desky (*).
C Min. 50 =
D Min. 590 - Max. 600
E Min. 460 x Min. 50
POZNAMKA
Vestavna skfinka musi byt opatrena vétracimi \_ \ Y,
otvory (E) pro odvod tepla a zajisténi cirkulace
vzduchu.

Instalace trouby

c
3
=
2
M«
=
o
N
)
=]
o,
[}
=

4 ‘ ™\ Mezi troubou a jednotlivymi sténami skfinky musi
Skrinka pod drezem (mm) . byt ponechana mezera (A) minimalné 5 mm.
A Min. 550 O
B Min. 560 \
C Min. 600 h
D Min. 460 x Min. 50
POZNAMKA -
« Vestavna skifika musf byt opatiena vétracimi e —— Y\ Zajistéte nejmené 3mm mezeru (B), aby se dvirka
otvory (D) pro odvod tepla a zajiéténi cirkulace J B hladce otvirala a zavirala.
vzduchu. L i
« Pozadavek na minimalni vysku (€) platipro |~ | l‘_'
instalaci samotné trouby. t —' |
. J

Cestina 9
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9)9Uez ZaN

Umisténi a zapojeni

NeZ zacnete

Troubu zasunte do skrinky a pevné ji na obou
stranach pripevnéte 2 Srouby.

N
Po dokonceni instalace odstrante ochrannou folii, pasku a jiny obalovy material a vyjméte
prislusenstvi z vnitfni ¢asti trouby. Pred vyjmutim trouby ze skfinky odpojte nejprve napajeni
a potom uvolnéte 2 Srouby po stranach trouby.

A\ VAROVANi
Pro bézny provoz je nutné zajistit ventilaci trouby. Vétraci otvory nikdy nezakryvejte.

POZNAMKA
Vzhled trouby se miUze u jednotlivych modelu lisit.

Pocatecni nastaveni

KdyzZ troubu poprveé zapnete, objevi se na displeji vychozi ¢as ,12:00" a ¢islo oznacujici hodiny
(,12") bude blikat. Pro nastaveni aktualniho ¢asu postupujte podle nize uvedenych kroku.

1. Pomoci tlacitek /[~ ]nastavte hodinu a
paté stisknéte tlacitko [ @ . Blika udaj minut.

2. Pomoci tlacitek /[~ ] nastavte minuty a
pate stisknéte tlacitko [ @ ]

Pokud budete chtit aktualni ¢as upravit po tomto
pocatecnim nastaveni, stisknéte tlacitko [ @ ],
podrzte ho na 3 sekundy a postupujte podle kroku
uvedenych vyse.

Zapach nové trouby

Pred prvnim pouzitim trouby je potreba vycistit jeji vnitrek, aby se odstranil zapach nové

trouby.

1. Vyjméte z trouby veskeré prislusenstvi.

2. Spustte troubu na jednu hodinu na 200 °C v horkovzdusném nebo na 200 °C v bézném
rezimu. Tim se uvnitr trouby spali veskera rezidua latek z vyroby.

3. Po dokonceni troubu vypnéte.

10 Cestina
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Prislusenstvi

Pred prvnim pouzitim dukladné ocistéte prislusenstvi horkou vodou, saponatem a €istym

mekkym hadfikem.

« Vlozte prislusenstvi ve spravneé poloze do

trouby.

« Mezi prislusenstvim a dnem trouby (stejné
jako jakymkoli dalSim prislusenstvim) musi byt
mezera alespon 1 cm.

« Pri vyjimani nadobi nebo prislusenstvi
Z trouby budte velmi opatrni. Horké pokrmy

nebo prislusenstvi mohou zpusobit popalent.

01 Uroven 1
03 Uroven 3

05 Urovens

Zakladni pouzivani

« Priohrivani muze dochazet k deformaci

Uroven 2 prislusenstvi. Po vychladnuti bude obnoven

04 Uroven 4 jeho pUvodni vzhled a vlastnosti.

Pro dosazeni lepSich vysledku pfi pfipraveé pokrmU se seznamte s funkcemi jednotlivého

prislusenstvi.

Velky rost Velky rost slouzi ke grilovani a opékani pokrmu. Rost vkladejte
vystupky (zarazky na obou stranach) smérem dopredu.

Maly rost * Pouziva se v kombinaci s nadobou na odkapavani, ktera zabranuje
odkapavani tekutin na dno trouby.

Pecici plech * Pecici plech (hloubka: 20 mm) slouzi k pripravé kolacu, susenek a

dalsiho peciva. Vkladejte jej zkosenou stranou smérem dopredu.

Univerzalni plech *

Univerzalni plech (hloubka: 30 mm) slouzi k vareni a peceni.
Pouzivejte jej v kombinaci s rostovou vlozkou, abyste zabranili
odkapavani tekutin na dno trouby.

Vkladejte jej zkosenou stranou smérem dopredu.

Hluboky plech * Hluboky plech (hloubka: 50 mm) slouzi k peceni s nadobou na
odkapavani nebo bez ni. Vkladejte jej zkosenou stranou smeérem
dopredu.

Teleskopické vysuvy * | Plech viozite na teleskopické vysuvy nasledujicim zpusobem:
1. Vytahnéte teleskopické vysuvy ven z trouby.

2. Umistéte plech na vysuvy a zasunte je do trouby.

3. Zavrete dvirka trouby.

POZNAMKA
Dostupnost prislusenstvi oznaceného hvézdickou (*) zavisi na modelu trouby.
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Nez zaCnete Ukony
Mechanicky zamek (pouze pfislusné modely) Ovladaci panel
Predni panel se dodava v celé fadé materidlU a barev. V zajmu zlepSovani kvality podléha
Umisténi a zapojeni aktualni podoba trouby zménam bez predchoziho upozornéni.
1. VloZzte tenkou ¢ast (A) mechanického zamku 02
do odpovidajici drazky rukojeti zamku, jak je
znazornéno na obrazku. .
2. Utahnéte Sroubek na rukojeti zamku. FPag: ;
EO ;1©'§1en
|
01 03 04 05

01 Ovladac pro vybér | Otocenim vyberte rezim vareni nebo funkci.

Demontaz rezimu
+ Povolte a vyjméte Sroubek z rukojeti zamku. 02 Displej Zobrazuje informace o ¢ase nebo kratky popis vybraného rezimu.
03 Doba pripravy / Stisknéte pro nastaveni doby pfipravy.
hodiny Stisknutim a podrzenim na 3 sekundy nastavite aktualni ¢as.
04 Nahoru/dol0 PouZiva se pro Upravu hodnoty pro nastaveni hodin nebo
¢asovace.
05 Casovat Casovat vam pomaha hlidat ¢as nebo dobu vareni.
06 Ovladac hodnot Pomoci ovladace hodnot nastavte teplotu nebo stupen vykonu pro
« Chcete-li dvifka otevfit, lehce nadzvednéte grilovani.
packu zamkuy, ¢imz je odemknete. Poté otevrete i
dvirka. POZNAMKA
+ Chcete-li dvirka zamknout, jednoduse je Displej nemusi spravné reagovat na dotek, pokud mate nasazené plastové nebo kuchynské
zavfete. Mechanicky zamek dvirka automaticky rukavice.
zamkne.

12 Cestina
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Rychlé predehfati

Ovladac pro vybér rezimu

01 Vypnuto

02 Rychlé predehrati
03 Rezimy vareni
04 Svétlo

Ovladac hodnot
01 Vykonovy stupen pro grilovani Doba pl“'l'pravy

Trouba se zacne predehfivat, dokud teplota uvnitf
nedosahne nastavené teploty.

Po dokonceni nezapomente prepnout ovladac zpét
do vybraného rezimu.

POZNAMKA
Predehfivani neni k dispozici v rezimu grilovani.

02 Rozsah teplot

Troubu mizZete v pripadé potreby rychle predehrat. Tim se vyrazné zkrati doba ¢ekani na
predehrati trouby. Pro tuto funkci postupujte nasledujicim zpUsobem.

1. Ovladac pro vybér rezimu nastavte na [5g.

2. Otocte ovladac hodnot pro nastaveni
pozadované teploty v rozsahu teplot.

1. Stisknéte tlacitko[ @ ]

2. Pomoci tlacitek /[~ ] nastavte dobu
pripravy a poté stisknéte tlacitko [ @ |
Dobu Ize nastavit maximalné na 23 hodin a
59 minut.

POZNAMKA

Pokud chcete vynulovat dobu pripravy, stisknéte
a poté nastavte ¢as na 0:00.

Cestina 13
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Ukony

Rezimy vareni
Pokrmy je doporuceno vkladat do trouby
po dokonceni predehrivani. Tak bude mozné
i dosahnout nejlepsich vysledku.
g 1. Otocte ovladacem vybéru rezimu pro vyber

01—e Eq@?m ®
zisu'r," ‘50

200

01 Rezim grilovani
02 Rezimy vareni kromé funkce Gril

14 Cestina

rezimu vareni.

2. Otocte ovladac hodnot pro nastaveni
pozadované teploty v rozsahu teplot. Pro rezim
Gril misto toho vyberte vykonovy stupen.

POZNAMKA

Vyberete-li funkci Gril a nastavite teplotu mezi
50 °C a 250 °C, nebo vyberete-li rezim Normalni
varen a nastavite teplotu mezi hodnotami Gril 1
a 3, zobrazi se zprava se zadosti 0 zménu teploty
(viz obrdzek vlevo) a spotiebi¢ provede zvukovy
signal.

Presnou teplotu uvnitf trouby Ize mérit
certifikovanym teplomérem a zpusobem
stanovenym autorizovanou instituci. PFi pouzivani
jinych teplomért muZe dochdzet k chybam
mérent.

.. Doporucena
Rezim teplota (0) Pokyny
Zadni topny c¢lanek vytvari teplo, které se
Horkovzdusny rovnomerné Sifi pomoci horkovzdusného
() ” 170 i vy
rezim ventilatoru. Tento rezim pouzivejte pro
peceni v r0znych Urovnich soucasné.
Teplo je vyzafovano hornim a dolnim
=S Bezny rezim 200 topnym dlankt?m.lTentolrelmlm {evgrcen prﬂo
— standardni peceni a opékani vetsiny typu
pokrm0.
Horni topny clanek vytvari teplo, které
., se rovnomerné Sifi uvnitr trouby pomoci
Ohrev shora + . o ..
— . horkovzdusného ventilatoru. Tento rezim
@ horkovzdusny 190 o . . o
.. pouzivejte pro peceni pokrmu, u kterych je
rezim » . L - ,
zadouci vytvoreni kifupave korky na horni
strané (napfiklad maso nebo lasagne).
Dolni topny ¢lanek vytvari teplo, které
Ohrev zdola + se rovnomerne Sifi uvnitf trouby pomoci
@ horkovzdusny 190 horkovzdusného ventilatoru. Tento rezim
rezim mUzete pouzivat pro pizzu, chléb nebo
kolace.
Teplo je vyzafovano na plose velkého
v Velky gri Urovert 2 grilu. Tento rezim pouzivejte pro zapékani

pokrm0 (jako napfiklad maso, lasagne
nebo francouzské brambory).
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Ukonceni vareni Détska pojistka
; L . L Détska pojistka deaktivuje vsechny ovladaci prvky, aby bylo mozné zabranit nehodam. Détska
° Behem vareni otocte ovladaC pro vyber rezimu na pojistka je k dispozici pouze ve vypnutém stavu nebo v rezimu svétla trouby.

pozici Q. N )

Pro aktivaci pfidrzte stisknutda tlacitka a
soucasné po dobu 3 sekund, pro deaktivaci
pojistky znovu na ovladacim panelu pridrzte tato
tlacitka stisknuta po dobu 3 sekund.

)
POZNAMKA POZNAMKA

Pokud je trouba uvnitf horka: Kdyz je aktivovana détska pojistka, na displeji se
I po vypnuti trouby je automaticky spustén ventilator a svétlo trouby zUstane rozsvicene, zobrazi (&).

dokud trouba nevychladne.

Casovat
Casovat vam pomaha hlidat ¢as nebo dobu vareni.

1. Stisknéte tlacitko [ 5 ]

Pfiprava polotovar0

Svetlo 2. Pomoci tlacitek /[~ ] nastavte ¢as a
Svétlo trouby se automaticky rozsviti, kdyz dojde k jejimu zapnuti. poté stisknéte tlatitko [ & )
Pokud chcete zapnout svétlo trouby bez aktivace Dobu Ize nastavit maximalné na 23 hodin a
0 -/\ -v 4 .
‘ ¢innosti trouby, otocte ovladacem pro vybeér [~ 1E] 59 minut.
rezimu do polohy - POZNAMKA
POZNAMKA Pokud chcete zrusit funkci Casovace, stisknéte
Kdyz zvolite svétlo trouby, ventilator se a poté nastavte ¢as na 0:00.

automaticky spusti.

Cestina 15
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Chytré vareni

Rucni vafeni

A\ VYSTRAHA pred akrylamidem

Akrylamid vznikajici pfi pec¢eni potravin s obsahem skrobd, jako napf. bramborové lupinky,
hranolky a chléb, mize zpUsobovat zdravotni potize. Tyto potraviny doporucujeme péci pfi
nizkych teplotach a vyvarovat se prevareni, pfipaleni nebo spaleni.

POZNAMKA

« U vSech rezimu pripravy doporucujeme pouzivat predehfivani, pokud nenf v receptu
uvedeno jinak.

« PYi pouzivani funkce Usporny gril vkladejte potraviny na stied plechu, ktery je soucasti
prislusenstvi.

Tipy pro pouZivani pfislusenstvi

Vase trouba je dodavana s roznymi typy prislusenstvi. Nékteré prislusenstvi z nize uvedené

tabulky nemusi byt k dispozici. | v pfipadé, Ze nebudete mit presny typ prislusenstvi, které je

uvedené v téchto kucharskych pokynech, muZete pokraCovat s prislusenstvim, které mate k

dispozici a dosahnout stejnych vysledku.

« Pecici a univerzalni plech jsou vzajemné zameénitelné.

Pfi pfipravé mastnych pokrm0 doporucujeme vloZit pod velky rost nadobu na odkapavani

pro zachycovani prebytecného oleje. Pokud mate k dispozici maly rost, mizete jej pouzivat

spole¢né s nadobou.

« Pokud mate k dispozici univerzalni plech, hluboky plech nebo oba plechy, je pfi priprave
mastnych pokrmU vyhodnéjsi pouZit ten hlubsi.

1Aud
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16 Cestina

Peceni
Pro dosazeni nejlepSich vysledku doporucujeme troubu predehfat.
Pokrm Prislusenstvi Uroven Tvy p Teplota (°C) | Doba (min)
ohrevu
Piskotovy Velky rost, plechova 2 160az 170 | 35az 40
moucnik forma @ 25-26 cm
Babovka Velky rost, forma na 3 |:| 17532 185 | 50az60
babovku
Dort Velky rost, dortova 3 1903z 200 | 504z 60
forma @ 20 cm
Kynuty kola¢ na Univerzalni plech 2 |z| 160az 180 | 404az 50
plechu s ovocem a
drobenkou
Ovocny kolac s Velky rost, pecici 3 1703z 180 | 254z 30
drobenkou nadoba 22-24 cm
Kolacky Univerzalni plech 3 18032190 | 30az35
Lasagne Velky rost, pecici 3 1903z 200 | 254z 30
nadoba 22-24 cm
Snéhové pusinky Univerzalni plech 3 804az 100 | 100 az 150
Soufflé (pecivo ze Velky rost, 3 1703z 180 | 204z 25
Slehanych bilku) kosicky na soufflé
Kynuty jablkovy Univerzalni plech 3 15043z 170 | 60az 70
moucnik na plechu
Domaci pizza, Univerzalni plech 2 ) 1903z 210 | 10az 15
1-1,2 kg
Mrazené listovée Univerzalni plech 2 1803z 200 | 204z 25
tésto, plnéné
Kolac quiche Velky rost, pecici 2 ) 180432190 | 25az35
nadoba 22-24 cm
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Pokrm Prislusenstvi Uroven T}' P Teplota (°C) | Doba (min) Pokrm Prislusenstvi Uroven T}/ P Teplota (°C) | Doba (min)
ohfevu ohrevu
Jablkovy kolac Velky rost, plechova 2 1603z 170 | 65az 75 Zelenina
forma @ 20 cm Zelenina, 0,5 kg Velky rogt + 3 22037230 | 15a7 20
Chlazena pizza Univerzalni plech 3 180 az 200 5az 10 Univerzalni plech 1
Pecené rozpulené Velky rost + 3 200 45 a7z 50
brambory, 0,5 kg Univerzalni plech 1
Peceni
Ryby
Pokrm PFislusenstvi Uroven ;y P Teplota (°C) | Doba (min) Rybi filet, peceny Velky rost + 3 200az230 | 10az15
onrevu Univerzalni plech 1
Maso (hovezi/veprove/jennéci) Pecené ryby Velky rost + 3 180az 200 | 304z 40
Hovézi zadni, 1 kg Velky rost + 3 1603z 180 | 504z 70 Univerzalni plech 1
Univerzalni plech 1 . s ] -
Otocte po uplynuti poloviny casu.
Teleci hrbet s Velky rost + 3 1603z 180 | 902az 120
kosti, 1,5 kg Univerzalni plech 1 Grilovani
Veprova peceng, Velky rost + 3 2003z 210 | 504z 60 Predehrejte prazdnou troubu na 5 minut pomoci funkce Velky gril.
1kg Univerzalni plech 1 Tvp o
Veprové koleno, Velky rost + 3 160 a7 180 | 100 a7 120 Pokrm Prislusenstvi | Urover | 0, | Teplota | Doba (min) =
1 kg Univerzalni plech 1 Petivo =
Jehnédi kyta s Velky rost + 3 1703z 180 | 100az 120 . — N S
kosti, 1 kg Univerzalni plech 1 VRIS Velky rost > 3 2az4
Dribez (kufe/kachna/krita) Syrovy toast Univerzalni plech 4 1 4378
Kure, celé, 1,2 kg ye\ky' ro§t + 3 205 80 az 100 Hovezi maso
Univerzalni plech 1
T Ny - Steak * Velky rost 4 w 3 15az 20
Kureci kousky Velky rost + 3 20027220 | 25az35 . y, . '
A e 2 Univerzalni plech 1
Univerzalni plech 1
; P — ; : Burgery * Velky rost + 4 3 15437 20
Kachni prsa ye\ky’ ro;t + 3 1802z 200 | 20az 30 Univerzaini plech 1
Univerzalni plech 1
Mala krita, cela, Velky rost + 3 18037200 | 120az 150
5kg Univerzalni plech 1
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Chytré vareni
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18 Cestina

e | Typ : Testovaci pokrmy
Pokrm Prislusenstvi Uroven hi Teplota Doba (min)
O Podle normy EN60350-1.
Vepfové maso 1. Peéeni
Veprove kotlety Velky rost + 4 3 20az 25 Doporuceni pro peceni plati pro pfedehfatou troubu. Nepouzivejte funkci rychlého predehrati.
Univerzalni plech 1 Plech by mél byt vzdy orientovan sikmou hranou ven.
Parky Velky rost + 4 3 10az 15 o ) . Typ Teplota .
Univerzalni plech 1 Typ pokrmu PFislusenstvi Uroven ohfevu 0 Doba (min)
Dribez Malé kolacky Univerzalni plech 3 0 165 | 25a730
Kureci prsa Velky rost + 4 3 30az35
Univerzalni plech 1 3 165 253z 30
Kureci stehynka Velky rost + 4 E 3 25az30 .
Univerzalni plech 1 13 155 35az240
* Po uplynuti 2/3 doby pFipravy otocte. Lineckeé tésto Univerzalni plech 1+3 140 283z 33
moucnik bez dortova forma
Pokrm PFislusenstvi Uroven o;?le?/u Teplota (°C) | Doba (min) tuku (tmavy povrch, o 26 cm) 2 160 | 30az35
Mrazena pizza Velky rost 3 20087220 | 15a725 1+4 155 | 35az40
MraZené hranolky | Univerzalni plech 3 220487225 | 20az25 Jablkovy kolac | Velky rost + 2 plechove |2, umisténo E 160 7037 80
dortové formy ™ (tmavy Sikmo
Mrazené krokety Univerzalni plech 3 22037230 | 25az30 povrch, @ 20 cm)
Univerzalni plech + 1+3 160 80az 90
velky rost + 2 plechové
dortové formy ™ (tmavy
povrch, @ 20 cm)

* Pokud k pripravé pouzivate bézny rezim se sklenénym nadobim (g 26 cm), zvyste dobu

pfipravy 0 5 minut.
“Na rost se umisti dva moucniky - jeden do zadni levé casti a jeden do predni prave ¢asti.
“* Na rost se umisti dva moucniky - doprostfed nad sebe.
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Udrzba

2. Grilovani

Predehrejte prazdnou troubu na 5 minut pomoci funkce Velky gril.

Cisténi

S ; : ; Typ iy . .
Typ pokrmu Prislusenstvi Uroven ohfevu VySka grilu | Doba (min)
Toast z bilého Velky rost 5 5aad 3 (vysoka) laz?2
chleba
Hamburgery Velky rost 4 |f| 3 (vysoka) Prvni
z hovéziho + Univerzalni plech 1 15-18
masa * (pro zachyceni Druhy 5-8
12 ea odkapavani)
*Po uplynuti 2/s doby pripravy otocte.
3. Peceni
S , . . Typ g :
Typ pokrmu Prislusenstvi Uroven ohevu Teplota (°C) | Doba (min)
Celé kure * Velky rost 3 ® 200 653z 75
1,3az 1,5 kg + Univerzalni plech 1
(pro zachyceni
odkapavani)
Celé kure * Velky rost 3 200 70 az 85
1,5az 1,7 kg + Univerzalni plech 1

(pro zachyceni
odkapavani)

“ Po uplynuti poloviny doby otocte.

A\ VAROVANI

o Pred CiSténim se presvedcte, Ze trouba a prislusenstvi jsou chladné.
« Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky, ostré kartace, drsné tkaniny, dratky, noze €i
Zadné jiné abrazivni materialy.

Vnitrek trouby

« K ¢isténi vnitfnich ¢asti trouby pouzijte Cisty hadfik a jemny Cistici prostredek nebo teplou
mydlovou vodu.

« Tésnéni dvifek necistéte rucné.

« Abyste zabranili poskozenf smaltovanych povrchU trouby, pouZijte pouze bézné prostredky
na Cisténi trouby.

« K odstranéni pripecené Spiny pouZzijte specialni Cisti¢ na trouby.

Vngjsi ¢asti trouby

Pro ¢isténi vnejsiho povrchu trouby, jako napf. dvifek trouby, madla a displeje, pouzivejte
Cisty hadrik a jemny Cistici prostfedek nebo teplou mydlovou vodu a osuste je kuchynskou
papirovou utérkou nebo latkovou utérkou.

Mastnota a necistoty mohou ulpivat zejména v okoli madla, protoze zevnitf vychazi horky
vzduch. Madlo doporucujeme Cistit po kazdém pouziti.

Prislusenstvi

Prislusenstvi po kazdém pouziti umyjte a osuste utérkou. Pro odstranéni odolnych necistot
ponofte pouzité prislusenstvi pfed omytim na 30 minut do teplé mydlové vody.

Katalyticky smaltovany povrch (pouze pfislusné modely)

Vyjimatelné ¢asti jsou opatreny tmaveé Sedou katalytickou smaltovanou povrchovou Upravou.

Mohou byt znecisténé olejem a tukem, ktery je rozvadén cirkulujicim vzduchem béhem

horkovzdusného ohfevu. Pri teploté 200 °C nebo vyssi vsak dochazi ke spaleni téchto necistot.

1. Vyjméte z trouby veskeré prislusenstvi.

2. Ocistéte vnitfni prostor trouby.

3. Zvolte rezim Convection (Horkovzdusny ohfev) s maximalni teplotou a spustte cyklus na
dobu jedné hodiny.

Cestina 19
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Udrzba

Demontdz dvifek

Pfi bézném pouzivani by se dvifka neméla demontovat, pokud je to v3ak nutné, napfiklad
z dUvodu cisténi, postupujte podle téchto pokynu.

/\ UPOZORNENI

Dvifka trouby jsou tézka.

1. Otevfete dvirka a zcela odklopte zamky u obou
73vesU.

2. Pfivrete dvifka pfiblizné do Uhlu 70°. Obéma
rukama uchopte obé strany dvifek trouby
a tahnéte smérem nahoru, dokud je nevyjmete
7 obou zavesu.

3. Po vycisténi pripevnéte dvirka zopakovanim
krokU 1 a 2 v opacném poradi. Sklopte zamky
na obou zaveésech.

20 Cedtina

Vyjmuti skel z dvifek

Dvirka trouby jsou vybavena tfemi vrstvami skla umisténymi proti sobé. Tyto vrstvy je mozné

vyjmout a vycistit.

01 Skiol

U |

01 Sklo1
02 Sklo 2

1. Stisknéte obé tlacitka na levé a pravé strané

dvirek.

2. Odstrante kryt a vyjméte skla 1 a 2 z dvifek.

3. Po vycisténi skel vSe znovu pripevnéte
zopakovanim kroku 1 a 2 v opacném poradi.
Zkontrolujte, ze skla 1 a 2 jsou spravné

umisténa podle obrazku.

POZNAMKA

Pri vkladani 1. vnitfniho skla otocte tisk smérem

dolu.
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Shérac vody i 3. Vytahnéte vodici listu ze dvou dolnich otvoru.

POZNAMKA

Trouba funguje i bez nasazenych boc¢nich vodicich
liSt a rostu.

Ve sbéraci vody se pfi pfiprave zachytava
nadmeérna vihkost, ale také zbytky potravin.
Sbérac¢ vody neni mozné vyjmout. Vodu na sbéraci
otirejte po dokonceni vareni a vychladnuti trouby. ‘

A\ VAROVANI

Pokud zjistite, ze dochazi k Uniku vody ze sbérace,
obratte se na mistni servisni stfedisko spolecnosti

01 Sbérac VOdy Samsung.
Vyména
Demontaz bocnich vodicich list (v zavislosti na modelu)
T\ 1. Zatlatte na prostiedek horni ¢asti vodici listy. Zarovky

1. Odstrarite sklenény kryt otocenim smérem
doleva.

2. Vymeénte Zarovku v troubé.

3. Ocistéte sklenény kryt.

4. Po dokonceni provedte opétovnou montaz
sklenéného krytu podle vyse uvedeného kroku
1 v opatném poradi.

2. Vytocte bocni vodici listu asi o 45°.

ngiff;f* ~ A VAROVANi
" « Pred vyménou zarovky vypnéte troubu a vytahnéte napajeci kabel.
~—~

« Pouzivejte pouze zarovky 25-40 W / 220-240 V, odolné vU¢i teploté 300 °C. Schvalené
Zarovky Ize zakoupit v mistnim servisnim stfedisku spolecnosti Samsung.

« Pfimanipulaci s halogenovymi zarovkami vzdy pouzivejte suchy hadfik. Tak je mozné
predejit ulpéni otisky prstu nebo potu, které muze mit za nasledek zkraceni doby zivotnosti
zarovky.

Cestina 21
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Odstrafiovani problému

Kontrolni body

Pokud narazite na problém s troubou, nejprve projdéte tabulku nize a vyzkousejte navrhovana

feSeni. Pokud problém pretrvava, obratte se na mistni servisni stfedisko Samsung.

Problém

Pri¢ina

Akce

Problém

Pricina

Akce

Vnéjsi povrch trouby
je za provozu prilis
horky.

Pokud je trouba instalovana
v misté s nedostatecnou
ventilaci

Zachovejte mezery
stanovené v pokynech pro
instalaci vyrobku.

Tlacitka nelze fadné
stisknout.

Pokud se mezi tlacitky
nachazi necistoty

Odstrante cizi latku a zkuste
to znovu.

Dotykovy model: pokud je
vnejsi povrch vihky

Odstrante vihkost a zkuste
to znovu.

Dvirka nelze fadné
otevfit.

Pokud mezi dvirky a
vnitfnim prostorem
spotrebice ulpély zbytky
potravin

Vycistéte dukladné troubu
a potom znovu otevrete
dvirka.

Pokud je nastaveny zamek

Zkontrolujte, zda neni
nastavena funkce zamku.

Nezobrazuje se ¢as.

Pokud je vypnuté napajeni

Zkontrolujte, zda je zapnuté
napajeni.

Trouba nefunguje.

Pokud je vypnuté napajeni

Zkontrolujte, zda je zapnuté
napajeni.

Trouba se za provozu
Sama vypne.

Pokud je odpojena ze sitove
zasuvky

Znovu pripojte napajeni.

Vnitfni osvétleni je
ztlumené nebo se
nezapne.

Pokud se svétlo rozsviti a
zhasne

Pro zajisténi Uspory energie
svétlo po urcité dobé
automaticky zhasne. MUZete
jej znovu rozsvitit stisknutim
tlacitka svétla.

Pokud je svétlo pokryto
necistotami béhem vareni

Ocistéte vnitfni povrch
trouby a znovu to
zkontrolujte.

Za provozu se vypne
napajeni.
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Pokud trva nepfetrzité
vareni dlouhou dobu

Po dlouhém vareni nechte
troubu vychladnout.

Pokud ventilator chlazeni
nefunguje

Poslouchejte, zda uslysite
zvuk chladiciho ventilatoru.

Trouba probiji.

Pokud neni napajeni spravné
uzemnéno

Pokud pouzivate zasuvku
bez uzemnéni

Zkontrolujte, zda je napajeni
Spravneé uzemneno.

Odkapava voda.

Pokud je trouba instalovana
v misté s nedostatecnou
ventilaci

Zachovejte mezery
stanovené v pokynech pro
instalaci vyrobku.

Skvirou ve dvirkach
vystupuje para.

Pri pouzivani nékolika
sitovych zastrcek ve stejné
zasuvce

Pouzijte samostatny sitovy
kabel.

V troubé zUstala voda.

V zavislosti na
pfipravovaném pokrmu se
mize vyskytovat voda nebo
para. Nejedna se o poruchu
spotfebice.

Nechte troubu vychladnout
a poté ji otfete suchou
uterkou.

Neni napajeni trouby.

Pokud je vypnuté napajeni

Zkontrolujte, zda je zapnuté
napajeni.

Jas uvnitf trouby se
méni.

Uroven jasu se méni v
zavislosti na kolisani prikonu
spotrebice.

Zmeny prikonu béhem
vareni nejsou znamkou
zavady.

22 (edtina

Vareni skoncilo, ale
ventilator je stale v
provozu.

Ventilator je po urcitou dobu
automaticky v provozu pro
zajisténi ventilace uvnitf
trouby.

Nejedna se o poruchu
spotrebice, takze neni tieba
mit obavy.
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Problém

PFicina

Akce

Informacni kédy

Trouba nehreje.

Pokud jsou oteviena dvirka

Zavfete dvirka a znovu
spustte troubu.

Pokud nejsou ovladaci prvky
trouby spravné nastaveny

Prejdéte ke kapitole tykajici
se obsluhy trouby a resetujte
troubu.

Pokud doslo ke spalenti
domovni pojistky nebo k
rozpojeni jistice

Vymente pojistku nebo
znovu zapnéte jistic. Pokud
k témto potizim dochazi
opakované, zavolejte
elektrikare.

Za provozu z trouby
vychazi kour.

Béhem prvniho zapnuti

Z topného ¢lanku muze

pfi prvnim pouziti trouby
vychazet kour. Nejedna se o
poruchu a po 2-3 pouzitich
trouby by k tomu jiz nemélo
dochazet.

Pokud se na topném ¢lanku
nachazi zbytky potravin

Nechte troubu vychladnout
a odstrante z topného ¢lanku
zbytky potravin.

PFi pouzivani trouby
je citit pach spaleniny
nebo plastu.

Pri pouzivani plastovych
nebo jinych nadob, které
nejsou zaruvzdorne

Pouzivejte sklenéné nadoby
vhodné pro pouzivani pfi
vysokych teplotach.

Trouba nevari
spravne.

Pokud jsou dvirka casto
béhem vareni otvirana

Pokud nevarite pokrmy,
které je nutné otacet,
neotvirejte ¢asto dvirka.
Pokud ¢asto otvirdte dvirka,
vnitrni teplota se snizi a to
mUze nepfiznive ovlivnit
vysledek vareni.

Pokud trouba nefunguje, budete mozné potfebovat informacni kod na displeji. Podivejte se do

tabulky nize a vyzkousejte uvedena doporucent.

o 105 °Caz 240 °C - po dobu
8 hodin

« 245 °C az maximalni teplota - po
dobu 4 hodin

Kod Vyznam Akce

C-20 Vypnéte troubu a znovu ji zapnéte.

c-21 Pokud problém pretrvava, zcela
na 30 sekund nebo déle vypnéte

L napajeni a zkuste troubu znovu
Poruchy snimace
zapnout.

C22 Pokud nedojde k odstranéni
problému, obratte se na servisni
stredisko.

Ocistéte tlacitka a ujistéte se, ze
Problém s tlatitkem sena n|'ch ani v jejich P|\ZkOStI
L, . .. nenachazi voda. Vypnéte troubu
C-do Dochazi k tomu, pokud je tlacitko ,
; . . a zkuste to znovu. Pokud problém

stisknuto a drzeno delSi dobu. . . . . o
pretrvava, obratte se na mistni
servisni stredisko Samsung.

Bezpecnostni vypnuti

Trouba byla v provozu pfi

nastaveone tepl’ot? prilis dlouho. Nejedna se o chybu systému.

* 105 "Caméne - po dobu 16 \lypnéte troubu a vyjméte pokrm

5-01 hadin yp YIMELE pOxrm.

Nasledné to zkuste obvyklym
zpUsobem znovu.
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Technické udaje

Dodatek

Spole¢nost SAMSUNG se stale snazi vylepsovat své vyrobky. Jak technické Udaje, tak tyto

pokyny pro uzivatele proto mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornént.

Katalogovy list vyrobku

Napéti pro pfipojeni 230-240V ~ 50 Hz SAMSUNG SAMSUNG
Maximalni p¥ikon 2600 a7 2800 W . NV68A1110™, NV68A1140™,
Fp— S p— Identifikace modelu NVBBAL145"
Rozmeéry (§ x V/ x H) €1y spotrebic X X mm Index energetické Ucinnosti jednotlivych pecicich prostor( 95,2
Vestavna 560 X 578 X 549 mm (EEI cavity)
Objem 68 1itr0 Tr|dav energetlclfe ucmngsh na p|:osto’r trou?ly' A
— — Spotreba energie (elektriny) potiebné k ohrati
Hmatnost C|vs:ta (f' veskferym 314 kg normalizované naplné v jednotlivych pecicich prostorech
prislusenstvim) elektricky ohfivané trouby béhem jednoho cyklu v rezimu 0,99 kWh/cyklus
s prirozenou konvekci (konecna elektricka energie)
(EC electric cathy)
Spotreba energie potiebné k ohfati normalizované naplné
v jednotlivych pecicich prostorech elektricky ohfivané
trouby béhem jednoho cyklu v rezimu s nucenou konvekci 0.80 kwh/cykius
(konecna elektricka energie) (EC electric cavity)
Pocet pecicich prostord 1
Zdroj vt_epla jednotlivych pecicich prostord Elektin
(elektfina nebo plyn)
Objem jednotlivych pecicich prostord (V) 68 |
Typ trouby Vestavna
Hmotnost spotfebice (M) 31,4 kg
Udaje byly stanoveny v souladu s normou EN 60350-1 a nafizenimi komise (EU) ¢. 65/2014
= a (EV) ¢. 66/2014.
= Tipy, jak Setfit energii
E « Béhem vareni by méla dviika trouby zUstat zaviena, kromé okamziky, kdy pokrm obracite.
153 Viyhnéte se ¢astému otevirani dvifek béhem vareni, abyste zachovali teplotu v troubé
= a Setfili energii.
=] « Planujte pouziti trouby tak, abyste nemuseli mezi vafenim dvou pokrm0 troubu vypinat -
§ uSetrite tak energii a omezite dobu nutnou k opétovnému zahrati trouby.
£ « Pokud je doba pripravy delsi nez 30 minut, muzete troubu vypnout 5 az 10 minut pfed
koncem vareni a usporit tak energii. Zbytkoveé teplo bude na dovareni pokrmu stacit.
« Kdykoli je to mozné, varte vice polozek najednou.
24 (edtina
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MATE DOTAZY NEBO POZNAMKY?

SAMSUNG

ZEME ZAVOLEJTE NAM NEBO NAS NAVSTIVTE NA WEBOVYCH STRANKACH
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233999 www.samsung.com/ba/support
NORTH MACEDONIA 023207 777 www.samsung.com/mk/support
0800111 31 - Be3annateH 3a BCUYKM 0nepaTopu
BULGARIA *3000 - LleHa Ha eAVH rpafcku pa3roBop Uav Cnopes Tapudata Ha MoBUAHMUST onepaTop Www.samsung.com/bg/support
09:00 £018:00 - MoHegenHMK fo MeTbk
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 8&%0572’2;!50 WWWw.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
(IM]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Specjalistyczna infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komaorkowych:
801-672-678"
POLAND * (optata wedtug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
[CE]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
* (optata wedtug taryfy operatora)
ROMANIA %%%%87iigf tz-ar?fz(?igrf;;ué; WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWW.Samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support
KOSQOVO 080010101 WWW.samsung.com/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 WWW.samsung.com/ie/support
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Vstavana rura

PouZivatelska a instalacna prirucka
NV68A1110™ / NV68A1140* / NV68A1145™
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PouZivanie tejto prirucky

Bezpecnostné pokyny

Dakujeme vam za vyber vstavanej rury znacky SAMSUNG.

Tato pouzivatelska prirucka obsahuje dolezité informacie o bezpecnosti a pokyny, ktoré su
urcené na to, aby vam pomohli pri prevadzke a udrzbe vasho spotrebica.

Najdite si ¢as a pred pouzitim rury si precitajte tUto pouZivatelsku prirucku a uschovajte ju na
buduce pouzitie.

V tejto pouzivatelskej priru¢ke su pouZité nasledujuce symboly:

A VAROVANIE

Rizika alebo nebezpetné postupy, ktoré mozu sposobit vazne ubliZzenie na zdravi, smrt alebo
Skody na majetku.

/N\ UPOZORNENIE

Rizika alebo nebezpecné postupy, ktoré mozu sposobit ublizenie na zdravi alebo Skody na
majetku.

POZNAMKA

UZitocné tipy, odporucania alebo informacie, ktoré pomahaju pouzivatelovi obsluhovat
vyrobok.

Montaz tejto rury moze vykonat jedine vyskoleny elektrikar. Instalatér je zodpovedny za
zapojenie spotrebica k hlavnému napajaciemu zdroju za sucasného dodrzania dblezitych
bezpecnostnych odporucani.

Délezité bezpecnostné opatrenia

Tento spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami (vratane

deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, pripadne s nedostatkom skusenosti a vedomosti,
kym sa na ne nebude dozerat alebo sa im neposkytnu pokyny

0 pouzivani spotrebica zo strany osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpenost.

Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zaistilo, ze sa nebudu

S0 zariadenim hrat,

Prostriedky na odpojenie musite zabudovat do pevného vedenia

v sulade s predpismi pre elektroinstalaciu.

Spotrebic je potrebné namontovat tak, aby sa dal po montazi fahko
odpojit od zdroja napajania. Odpojenie je mozné zabezpecit lahkou
dostupnostou zastrcky alebo zapojenim vypinaca do napajacieho
obvodu v sulade s elektrikarskymi zasadami.

Ak je poskodeny privodny kabel, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny agent alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Slovencina 3
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Bezpecnostné pokyny

Nespoliehajte sa na lepidla ako spdsob upevnenia, kedze sa
nepovazuju za spolahlivé upeviovacie prostriedky. Toto zariadenie
mOZu pouzivat deti vo veku viac ako 8 rokov, osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
0s0by s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak sa na ne bude
dozerat alebo ak budu poucene o pokynoch pouzivania zariadenia
bezpecnym sposobom a ak porozumeju vsetkym moznym rizikam.
Deti by sa nemali hrat so zariadenim. Deti by bez dozoru nemali
vykonavat Cistenie ani Udrzbu zariadenia. Spotrebic a kabel
udrziavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

Pocas pouzivania sa spotrebiC zahrieva. Musite byt opatrni, aby ste
sa nedotykali ohrevnych prvkov v rure.

VAROVANIE: Pristupné Casti sa mozu pocas pouzivania zahriat.

K zariadeniu nesmu mat pristup malé deti.

Nepouzivajte velmi drsné Cistiace prostriedky alebo ostré kovove
stierky, aby ste vycistili sklo dvierok rury, pretoze mozu poskriabat
povrch, o moze mat za nasledok rozbitie skla.

Ak tento spotrebic obsahuje funkciu Cistenia, pred Cistenim musite
odstranit vsetky rozliatia a pocas Cistenia parou alebo samocistenia
v rUre nenechavajte ziadne riady. Funkcia Cistenia zavisi od
konkrétneho modelu.

4 Slovencina

Ak tento spotrebi¢ obsahuje funkciu samocistenia, pocas Cistenia
moze byt povrch horucejsi nez obvykle. Deti preto udrziavajte mimo

jeho dosah. V pripade spotrebicov s procesom pyrolytického Cistenia

mOzu byt niektoré zvierata, najma vtaky, citlive na vypary a miestne
vykyvy teploty pocas pyrolytického Cistenia a mali by sa pocas
tohto procesu premiestnit na vhodné dobre vetrané miesto.

Pocas procesov pyrolytickeho Cistenia a po nich miestnost
vyvetrajte.

Funkcia Cistenia zavisi od konkrétneho modelu.

Pouzivajte iba sondu na meranie teploty urcenu pre tuto ruru. (Iba
model so sondou na maso.)

Nepouzivajte parny Cistic.

VAROVANIE: Pred vymenou osvetlenia zaructe, aby bolo zariadenie
vypnuté a predislo sa moznosti zasahu elektrickym prudom.
Zariadenie nesmie byt namontované za dekorativnymi dvierkami,
aby sa predislo prehrievaniu.

VARQVANIE: Tento spotrebi€ a jeho pristupné ¢asti sa mozu pocas
pouzivania zahriat. Musite byt opatrni, aby ste sa nedotykali
ohrevnych prvkov. Deti mladsie ako 8 rokov musia byt v dostatocnej
vzdialenosti od spotrebica, ak nie sU pod neustalym dozorom.




UPOZORNENIE: Na proces pecenia musite dohliadat. Kratkodobé
pecenie musite nepretrzite kontrolovat.

Dvierka alebo vonkajsi povrch spotrebica mozu byt pocas jeho
prevadzky horuce.

Teplota okolitych povrchov moze byt pocas prevadzky spotrebica
vysoka. Povrchy sa mozu pocas pouzivania zahriat.

Vlozte mriezku na miesto

S vyCnievajucimi Castami (zarazkami
po oboch stranach) smerujucimi
dopredu tak, aby bola mriezka pri
priprave velkeho mnozstva jedla
umiestnena v potrebnej polohe.

/N UPOZORNENIE

Ak sa rUra pocas prepravy poskodila, nezapajajte ju.

Tento spotrebi¢ moze pripojit k hlavnému napajaciemu zdroju jedine Specidlne vyskoleny elektrikar.
V pripade poruchy alebo poskodenia spotrebica sa s nim nepokusajte pracovat.

Opravy by mal vykonavat jedine vyskoleny technik. Vysledkom nespravnej opravy moze byt znacné
nebezpecenstvo pre vas a ostatnych. Ak rura potrebuje opravu, obratte sa na servisné stredisko
spolocnosti SAMSUNG alebo na svojho predajcu.

Elektrické vodice a kable by sa nemali dotykat rury.

Rura by mala byt pripojend k hlavnému napajaciemu zdroju prostrednictvom schvaleného istica
alebo poistky. Nikdy nepouzivajte adaptéry s viacerymi zasuvkami ani predlzovacie kable.

Napajaci zdroj spotrebica by mal byt pocas opravy alebo cistenia vypnuty.

Ked pripdjate elektrické spotrebice do zasuviek v blizkosti rury, davajte pozor.

V pripade, Ze tento spotrebi¢ disponuje funkciou varenia na pare, nepouzivajte ho, ak je kazeta
privodu vody poskodena. (Iba model s funkciou pripravy na pare.)

Kazetu nepouzivajte v pripade, Ze je prasknuta alebo poskodena a obratte sa na vase najblizsie
servisné stredisko. (Iba model s funkciou pripravy na pare.)

Tato rura bola navrhnuta vylucne pre varenie jedla v domacnosti.

Pocas pouzivania sa vnutorné pavrchy rury zohreju dostatocne na to, aby sposobili papaleniny.
Nedotykajte sa ohrevnych prvkov ani vnutornych povrchov rory, pokial nestihli vychladnUt.

V rure nikdy neskladujte horlavé materialy.

Pocas prevadzky spotrebica sa povrchy riry zohreju na vysoku teplotu a na dlhy ¢as.

Ked varite, davajte pozor pri otvarani dvierok, pretoze z rury méze prudko uniknut horuci vzduch a
para.

Pri vareni jedal obsahujucich alkohol sa alkohol moze vyparovat pre vysoké teploty a vypary mozu
spOsobit poziar, ak pridu do styku s hordcou Castou rury.

Pre vlastnu bezpecnost nepouzivajte vysoko tlakové vodné Cistiace prostriedky, ani parné cistice.
Pocas pouzivania rury by ste mali drzat deti v bezpecnej vzdialenosti.

Zamrazene jed|d, ako napriklad pizza, by sa mali varit na velkej mriezke. Ak pouzivate plech na
pecenie, moze sa kvoli velkym zmenam v teplote zdeformovat.

Nenalievajte do spodnej casti rury vodu, ked je horuca. Mohlo by to poskodit smaltovany povrch.
Pocas varenia musia byt dvierka rury zatvorené.

Nezakryvajte spodok rury hlinikovou foliou ani nan neumiestnujte ziadne plechy na pecenie €i
konzervy. Hlintkova folia blokuje teplo, ¢o by mohlo mat za nasledok poskodenie smaltovanych
povrchov a slabé vysledky varenia.

Ovocné dzusy zanechaju Skvrny, ktoré sa na smaltovanom povrchu rury mozu stat
neodstranite/nymi.

Ked peciete velmi vihké kolace, pouzite hiboky pekac.

Neodkladajte pecenie na otvorené dvierka rury.

Dbajte na to, aby sa pocas otvarania alebo zatvarania dvierok nenachadzali v ich blizkosti deti,
pretoze sa mozu nechcene udriet o dvierka alebo si do nich privriet prsty.

Nestupajte a nesadajte si na dvierka zariadenia, neopierajte sa 0 ne ani na ne nekladte tazke
predmety.

Neotvarajte dvierka zariadenia pouzitim zbytocne velkej sily.

VAROVANIE: Neodpajajte spotrebic od hlavného napajacieho zdroja, dokonca ani vtedy, ked sa
proces varenia skoncil.

VAROVANIE: Nenechavajte dvierka otvorené, kym je rura v prevadzke.
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Bezpecnostné pokyny Instalacia

Spravna likvidacia tohoto vyrobku (Elektrotechnicky a elektronicky odpad) A\ VAROVANIE
Tuto ruru musi nainstalovat kvalifikovany technik. Instalatér je zodpovedny za zapojenie

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom) spotrebica k hlavnému napajaciemu zdroju za su¢asného dodrzania délezitych bezpecnostnych
Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozure predpisov vo vasej oblasti.

hovori, ze po skonceni zivotnosti by produkt ani jeho elektronické .

prislugenstva (napr. nabijacka, nahlavna sUprava, USB kabel) nemali byt Co najdete v Skatuli

likvidované s ostatnym domovym odpadom. Pripadnému poskodeniu
[ zivotneého prostredia alebo ludskeho zdravia mozete predist tym, ze

budete tieto vyrobky oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich na

recyklaciu.

Pouzivatelia v domacnostiach by pre podrobné informacie, ako Prehlad rory

ekologicky bezpetne nalozit s tymito vyrobkami, mali kontaktovat bud

predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny Urad v mieste ich bydliska.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela
a preverit si podmienky kupnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho
elektronické prislusenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym 01 /\/

priemyselnym odpadom.

Uistite sa, ze vsetky diely a prislusenstvo su sucastou balenia vyrobku. Ak sa vyskytne
problém s rurou alebo prislusenstvom, kontaktujte miestne zakaznicke centrum alebo predajcu
vyrobkov znacky Samsung.
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Viac informacii o ochrane zivotného prostredia a regulacnych povinnostiach tykajucich sa
konkrétnych vyrobkov spolo¢nosti Samsung, napriklad nariadenie REACH, OEEZ, smernica
0 batériach, najdete na webovej stranke:

www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/

Funkcia automatickej Uspory energie

« Ak pouzivatel po urcitu dobu pocas prevadzky spotrebica nevykona Ziadne zadanie,

spotrebic zastavi prevadzku a prejde do pohotovostného rezimu.

« Jemné: Svetlo rury mozZete pocas procesu varenia vypnut stlacenim tlacidla ,Svetlo rory”.
Na Ucel Uspory energie sa osvetlenie rury niekolko minUt po zapnuti programu varenia
vypne.

[

01 Ovladaci panel 02 Rukovat dveri 03 Dvere

6 Slovencina
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Prislusenstvo Pripojenie na zdroj
RUra sa dodava s roznym prislusenstvom, ktoré vam umoznuje pripravovat rozne druhy jedal.

DI

Zapojte ruru do elektrickej zasuvky. Ak zasuvka
typu zastrcky nie je dostupna z dévodu
obmedzeni pripustného prudu, pouzite viacpolovy
izolacny spinac (s minimalnym odstupom

3 mm medzi nimi), aby ste splnili bezpecnostné
predpisy. Pouzivajte napajaci kabel s dostatocnou
01 02 03 dizkou, ktory podporuje $pecifikaciu HO5 RR-F
alebo HO5 VV-F, min. 1,572,5 mm®.

Mriezka

01 HNEDA alebo CIERNA
02 MODRA alebo BIELA

03 ZLTA alebo ZELENA 2.

()

Menovité napatie (A) Minimalna oblast prierezu §:
Univerzalny plech Extrahlboky plech Teleskopicka kolajnica 10<A<16 15 mm?
16 <A< 25 2,5 mm?

POZNAMKA

Dostupnost prislusenstva oznaceného hviezdickou () zavisi od modelu rury. Pozrite si parametre vystupu na stitku nalepenom na rure.

Skrutkovacom otvorte zadny kryt rUry a odstrante skrutky na svorke na kable. Nasledne
pripojte elektrické vedenie k prislusnym polom pripojenia.

POl (L) je urceny na uzemnenie. Najskor pripojte ZIté a zelené vedenie (uzemnenie), ktoré
musia byt dlhsie ako ostatné. Ak pouzivate zasuvku typu zastréky, po nainstalovani rory musi
byt k nej volny pristup. Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za nehody spbsobené chybajucim
alebo chybnym uzemnenim.

A\ VAROVANIE
Pri instalacii nepostupajte kable, neohybajte ich a udrzujte ich mimo Casti rury, ktoré vyzaruju
teplo.

Slovencina 7
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InStalacia

InStalacia do skrinky

Ak instalujete roru do vstavanej skrinky, plastové povrchy a lepiace Casti skrinky musia byt
odolné do teploty 90 °C. Spolocnost Samsung nezodpoveda za poskodenie nabytku sposobené

tepelnymi emisiami rury.

na instalaciu varnej dosky.

Pozadované rozmery na instalaciu

=3
[
—
jul
(S
=,
QU

RUra sa musi riadne vetrat. Medzi spodnou polickou a podpornou stenou nechajte medzeru na
vetranie priblizne 50 mm. Ak nainstalujete roru pod varnu dosku, postupujte podla pokynov

Rura (mm)
A 560 Max. 506
B 177 Max. 494
C 372 1 21
D Max. 50 J 549
E 595 K 578
F 595 L 558

& ™ Rura (mm)
A 595 4585
B B 115 25
£1 : C 461,4
C
D
J
™ RUra (mm)
i DQM%E— A 578 372
- B 558 17
C 177 595
A B F
J
™ Rura (mm)
A
A 560 21
B 549 Max. 50
C 570
c B
L.; E
T ——
J
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Vstavana skrinka (mm) e ™\ Instalacia s platnou
A Min. 550 T Ak chcete na roru nainstalovat platnu, pozrite si
- — J%‘ inStalacnu prirucku k platni, kde najdete
= 1 v . v v "’ .
B Min. 560 | poziadavku na instalacny priestor (*).
C Min. 50 -
D Min. 590 - Max. 600
E Min. 460 x Min. 50
POZNAMKA
Vstavana skrinka musi mat otvory (E) na vetranie \_ \ Y,

tepla a cirkulaciu vzduchu.

InStalacia rury

=3
@«
—
=
o
(o,
QU

e ‘ ™ Medzirirou a kazdou stranou skrinky nechajte
Skrinka pod umyvadlom (mm) . medzeru (A) s velkostou minimalne 5 mm.
A Min. 550 O
B Min. 560 \
c Min. 600 N
D Min 460 x Min. 50

POZNAMKA
« Vstavana skrinka musi mat otvory (D) na 4 —— N\ Zaistite medzeru s velkostou minimalne 3 mm (B),
vetranie tepla a cirkulaciu vzduchu. J B aby sa dvierka jednoducho otvarali a zatvarali.

« Poziadavka na minimalnu vysku (C) plati pre

samotnu instalaciu rury. :‘_‘ ]\[ -

Slovencina 9

NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_SK.indd 9 @ 2021-03-09 X 4:17:36



InStalacia Skor nez zacnete

Vlozte ruru do skrinky a pomocou 2 skrutiek ruru Uvodné nastavenia
na oboch stranach pevne upevnite.

Ked ruru zapnete po prvykrat, na displeji sa zobrazi predvoleny ¢as ,12:00" s blikajucou
hodnotou pre hodinu (,12%). Podla pokynov uvedenych nizsie nastavte aktualny ¢as.

1. Pomocou tlacidiel [~ ]/ [~ ] nastavte hodinu

a patom stlacte tlacidlo [ @ ] Zacne blikat
ukazovatel minut.
\ 2. Pomocou tlacidiel [~ ] /[~ ] nastavte minUty
Po dokonceni instalacie odstrante ochrannu foliu, pasku a dalsi baliaci material a z rory a patom stlacte tlacidlo [ @ ]
vyberte poskytnuté prislusenstvo. Ak chcete ruru vybrat zo skrinky, najskér odpojte ruru od
napajacieho zdroja a potom uvolnite 2 skrutky nachadzajuce sa na oboch stranach rory.
3
:?: A\ VAROVANIE
g‘ Aby rura spravne fungovala, vyzaduje si vetranie. Za Ziadnych okolnosti neblokujte otvory na Ak chcete po Uvodnom nastaveni zmenit
%‘ vetranie. aktudlny cas, podrzte tlacidlo na 3 sekundy
o i a vykonajte vyssie uvedené kroky.
® POZNAMKA yronafie vy y
Skutocny vzhlad rury sa moze liSit od konkrétneho modelu.

Zapach novej rury

Pred prvym pouzitim vycistite vnutro rury, aby sa odstranil zapach novej rury.

1. Vyberte z rury vSetko prislusenstvo.

2. Na hodinu zapnite ruru v rezime prudenia tepla pri teplote 200 °C alebo v beznom rezime
pri teplote 200 °C. Tento postup spali vsetky zostavajuce produkcné latky v rore.

3. Po dokonceni ruru vypnite.

10 Sloventina
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Prislusenstvo Extrahlboky plech * Extrahlboky plech (hibka: 50 mm) sa pouziva na opekanie
s vkladacou mriezkou alebo bez nej. Vlozte Sikmou stranou
smerom dopredu.

Pred prvym pouzitim prislusenstvo dokladne ocistite pomocou jemnej Cistej handricky v teplej
vode s Cistiacim prostriedkom.

Teleskopické Pomocou teleskopickej liSty umiestnite plech nasledovne:
kolajnice * 1. Vytiahnite liStu z rory.

2. Polozte plech na listu a zasunte ju do rury.

3. Zatvorte dvierka rury.

+ Prislusenstvo vlozte do rury na spravne
miesto.

« Uistite sa, ze je medzi prislusenstvom a dnom
rury alebo inym prislusenstvom asporn 1 ¢cm
volného priestoru. .

« Pri vyberani nacinia na varenie alebo POZNAMKA
prislusenstva z rury postupujte opatrne. Dostupnost prislusenstva oznac¢eného hviezditkou () zavisi od modelu rury.
Horuce jedla alebo prislusenstvo mozu
sposobit popaleniny.

+  Prislusenstvo moze vplyvom zahrievania

03 Uroven 3 04 Uroven 4 zmenit tvar. Po schladnuti nadobudne svoj

povodny tvar a vykon.

01 Uroven 1 02 Uroven 2

NS

(=}
=
=1
o
N
N
[<%)
[a]

05 Urovens

9)au

Zakladné pouzitie
Pre lepSi zazitok z varenia sa oboznamte s tym, ako pouzivat jednotlivé prislusenstvo.

Mriezka Mriezka je urCena na grilovanie a opekanie. Vlozte mriezku na
miesto s vycnievajucimi ¢astami (zarazkami po oboch stranach)
smerujucimi dopredu.

Vkladacia mriezka * Vkladacia mriezka sa pouziva v kombinacii s plechom, aby
kvapaliny nekvapkali na dno rory.

Plech na pecenie * Plech na pecenie (hlbka: 20 mm) sa pouziva na pecenie kolacov,
keksikov a dalSieho peciva. Vlozte Sikmou stranou smerom
dopredu.

Univerzalny plech * Univerzalny plech (hlbka: 30 mm) sa pouziva na varenie

a opekanie. Pouzivajte vkladaciu mriezku, aby kvapaliny
nekvapkali na dno rury.
Vlozte Sikmou stranou smerom dopredu.

Sloventina 11

NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_SK.indd 11 @ 2021-03-09 X 4:17:37



Skér nez zacnete

Funkcie

Mechanicka zamka (len prislusné modely)

Ovladaci panel

Instalacia

ayund

12 Sloventina

. Vlozte tenku cast (A) mechanickej zamky do

prislusného otvoru uzamykacej rukovate podla
obrazka.

. Pritiahnite skrutku na uzamykacej rukovati.

Uvolnite a odstrante skrutku z uzamykacej
rukovate.

Ak chcete dvierka otvorit, jemne nadvihnite
uzamykaciu rukovat, aby ste dvierka odomkli.
Potom otvorte dvierka.

Ak chcete dvierka uzamknut, jednoducho

ich zavrite. Mechanicka zamka automaticky
dvierka uzamkne.

Celny panel sa dodava v $irokej palete materialov a farieb. Pre vylepsovanie kvality podlieha
skutocny vzhlad rury zmene bez predoSlého upozornenia.

02

01 Voli¢ rezimu

Otacanim vyberte pozadovany rezim alebo funkciu varenia.

02 Displej

Zobrazuje informacie o ¢ase alebo strucny popis vybratého
rezimu.

03 Doba varenia/
hodiny

Stlacenim nastavte dobu varenia.
Stlacenim a podrzanim tlacidla na 3 sekundy nastavte aktualny
¢as.

04 Hore/dole

Pouziva sa na upravenie hodnoty nastavenia pre nastavenia hodin
alebo Casovaca.

05 Casovat

Pomocou ¢asovata mozete pocas varenia sledovat cas alebo
trvanie prevadzky.

06 Otocny voli¢
hodnot

Pomocou oto¢ného voli¢a hodnot nastavte teplotu alebo vykon na
grilovanie.

POZNAMKA

Tukanie na displej plastovymi rukavicami alebo chiapkami nemusi fungovat spravne.
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Rychle predhrievanie

Voli¢ rezimu

01 Vypnuty

02 Rychle predhrievanie
03 RezZimy varenia

04 Svetlo rory

Otocny voli¢ hodnot

01 Vykon na grilovanie
02 Teplotny rozsah

RUra sa zacne predhrievat, az kym vnUtorna
teplota nedosiahne cielovu hodnotu.

Po dokonceni prepnite spat na vybraty rezim.
POZNAMKA

V rezime Grilovanie nie je predhrievanie potrebné.

Volitelne si m6zete ruru rychlo predhriat. Toto vyznamne skrati dobu ¢akania, kym sa
predhriatie vykona. Ak tak chcete urobit, postupujte podla pokynov uvedenych nizsie.

1. Otocte voli¢ rezimov do polohy [,

2. Pomocou otocného voli¢a hodnot nastavte
pozadovanu teplotu v ramci teplotného

rozsahu.

Doba varenia
1. Stlacte symbol [ © |
2. Pomocou tlacidiel / nastavte dobu
varenia a potom stlacte tlacidlo[ @ ].
Mozete nastavit maximalny ¢as 23 hodin
(0~ v y

a 59 minut.

POZNAMKA

Ak chcete vynulovat dobu varenia, stlacte tlacidlo
a nastavte ¢asovac na 0:00.

Slovencina 13
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Funkcie

Rezimy varenia

200

01—e Eq@?m ®
zisu'r," ‘50

01 Rezim Grilovanie

02 Rezimy varenia s vynimkou rezimu

Grilovanie

ayund

14 Slovencina

Po dokonceni predhrievania odporucame vlozit
jedlo do rury. Dosiahne sa tym najlepsi vysledok.
1. Otocte volicom rezimu a zvolte rezim varenia.

2. Pomocou oto¢ného volica hodnot nastavte
pozadovanu teplotu v ramci teplotného
rozsahu. V pripade rezimu Grilovanie namiesto
toho vyberte Uroven vykonu.

POZNAMKA

Ak vyberiete funkciu Grilovanie a nastavite
teplotu od 50 °C do 250 °C alebo ak vyberiete
rezim Normalne varenie a nastavite teplotu medzi
hodnotami Grilovanie 1 a 3, pipnutie a hlasenie
vas vyzvU na opatovné nastavenie teploty.
Presnu teplotu v rure mozete merat schvalenym
teplomerom a pomocou metody definovanej
schvalenou institciou. Pouzitie inych teplomerov
moze sposobit chybu merania.

Rezim

Odporucana
teplota (°C)

Pokyny

Pridenie tepla

170

Zadny ohrevny prvok generuje teplo, ktoré
je rovnomerne distribuované pomocou
ventilatora na prudenie tepla. Tento

rezim pouzivajte na pecenie a opekanie

v roznych Urovniach sucasne.

Bezny

200

Teplo sa generuje z horného a dolného
ohrevného prvku. Tuto funkciu by ste
mali pouzit na bezné pecenie a opekanie
vacsiny typov jedal.

Horny ohrev +
prudenie tepla

190

Horny ohrevny prvok generuje teplo, ktoré
je rovnomerne distribuované pomocou
ventilatora na prudenie tepla. Tento rezim
pouzivajte na opekanie, pri ktorom chcete
chrumkavu vrchnu vrstvu (napriklad maso
alebo lazane).

Spodny ohrev
+ prudenie
tepla

190

Spodny ohrevny prvok generuje teplo,
ktoré je rovnomerne distribuované
pomocou ventilatora na prudenie tepla.
Tento rezim pouzivajte na pizzu, chlieb
alebo kolac.

Velky gril

Uroven 2

Gril s velkou plochou vyzaruje teplo. Tento
rezim pouzivajte na zapeCenie vrchnej
vrstvy jedal (napriklad maso, lazane alebo
zapekané jed|a).

NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_SK.indd 14
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Zastavenie varenia

POZNAMKA
Ak je vnutro rory horuce:

Potas varenia otocte voli¢ rezimov do polohy Q.

Dokonca aj po vypnuti rury sa spusti chladiaci ventilator a svetlo rury zostane svietit, az kym

nevychladne.

Mrazené pripravené jedla

Svetlo rory

Svetlo rury sa automaticky zapne, ked sa spusti.

Ak chcete zapnut svetlo rury bez aktivacie
¢innosti rury, jednoducho otocte voli¢ rezimov do
polohy 3.

POZNAMKA

Chladiaci ventilator sa automaticky spusti, ked
vyberiete svetlo rory.

Detska zamka

Aby ste zabranili nehodam, funkcia Detska zamka deaktivuje vsetky ovladacie prvky. Funkcia
Detska zamka je dostupna iba v rezime Vypnuté alebo rezime Svetlo rory.

Casovat

Pomocou ¢asovaca mozete pocas varenia sledovat €as alebo trvanie prevadzky.

Padrzte tlacidla 3 su¢asne po dobu

3 sekund, ¢im aktivujete zamku na ovladacom
paneli, alebo ich znova podrzte po dobu 3 sekund,
¢im ju deaktivujete.

POZNAMKA

Ked je funkcia Detska zamka aktivovana, na
displeji sa zobrazi symbol (&)).

1. Stlatte symbol [ & |

2. Pomocou tlacidiel / nastavte ¢as
a patom stlacte tlacidlo[ & ]
MbZete nastavit maximalny ¢as 23 hodin
a 59 minut.

POZNAMKA

Ak chcete zrusit ¢innost ¢asovaca, stlacte tlacidlo
a potom nastavte ¢as na 0:00.

Sloventina 15
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Inteligentné varenie

Manualne varenie

A\ VAROVANIE tykajuce sa akrylamidov

Akrylamidy vznikajuce pocas pecenia potravin s obsahom skrobu, ako napr. zemiakové
lupienky, hranolceky a chlieb, mozu sposobit zdravotné problémy. Tieto potraviny odporucame
varit pri nizkych teplotach a zabranit pritom prevareniu, prilisSnému schrumkaveniu alebo
spaleniu.

POZNAMKA

« PrivSetkych rezimoch varenia odporucame predhrievanie, pokial nie je v sprievodcovi
varenia uvedené inak.
« Pri pouzivani funkcie Eko grilovanie umiestnite jedlo do stredu pridavného plechu.

Tipy k prislusenstvu

Vasa rura sa dodava s roznym poctom alebo roznymi druhmi prislusenstva. Niektoré

prislusenstvo z nizsie uvedenej tabulky nemusi byt k dispozicii. Hoci nemate presne to isté

prislusenstvo specifikované v sprievodcovi varenia, mozete pouzit to, ¢o Uz mate, a dosiahnete

rovnaky vysledok.

+ Plech na pecenie a univerzalny plech su zamenitelné.

« Pri vareni mastnych jedal odporucame podlozit mriezku s plechom, do ktorého bude
kvapkat zvyskovy olej. Ak vam bola dodana vkladacia mriezka, mézete ju pouzivat spolu
s plechom.

« Ak vam bol dodany univerzalny plech, extrahlboky plech alebo oba, pri vareni mastnych
jedal je lepSie pouzit ten hibsi.
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Pecenie
Odporucame, aby ste ruru predhriali, ¢im dosiahnete najlepSie vysledky.
sl Jroven| TP : ;
Jedlo PrisluSenstvo Uroven : .| Teplota (’C) | Cas (min.)
ohrievania
Piskatovy kolac Mriezka, 2 160-170 35-40
forma s @ 25-26 cm
Mramorovana Mriezka, forma na 3 |:| 175-185 50-60
babovka babovku
Kola¢ Mriezka, forma na 3 190-200 50-60
kolac s @ 20 cm
Kvaseny kola¢ na Univerzalny plech 2 |z| 160-180 40-50
plechu s ovocim
a mrvenickou
Ovocny crumble Mriezka, miska 3 170-180 25-30
vhodna do rury
s velkostou 22-24 cm
Cajové pecivo Univerzalny plech 3 180-190 30-35
Lazane Mriezka, miska 3 190-200 25-30
vhodna do rory
s velkostou 22-24 cm
Snehové pusinky Univerzalny plech 3 80-100 100-150
Suflé Mriezka, 3 170-180 20-25
zapekacie misky na
suflé
Kvaseny jablkovy Univerzalny plech 3 150-170 60-70
kolac na plechu
Domaca pizza, Univerzalny plech 2 190-210 10-15
1-1,2 kg
Mrazené listkové Univerzalny plech 2 ) 180-200 20-25
cesto, plnené
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Jedlo Prislusenstvo Uroven Typ | Teplota (°C) | Cas (min.) Jedlo Prisluenstvo Uroven Typ .| Teplota (’C) | Cas (min.)
ohrievania ohrievania
Plneny kolac Mriezka, miska 2 180-190 25-35 Mala morka, cela, Mriezka + 3 180-200 120-150
vhodna do rury 5kg Univerzalny plech 1
s velkostou 22-24 cm Zalening
Jablkovy kolac Mriezka, forma s @ 2 160-170 65-75 Zelenina, 0,5 kg Mriezka + 3 220-230 15-20
20cm Univerzalny plech 1
Chladena pizza Univerzalny plech 3 180-200 5-10 Peené polené Mrieska + 3 200 45-50
zemiaky, 0,5 kg Univerzalny plech 1
Opekanie Ryba
T Pecené filety Mriezka + 3 200-230 10-15
Jedlo Prislusenstvo Uroved ohrieﬁnia Teplota (°C) | Cas (min.) zZryby Univerzalny plech 1
Opekana ryba Mriezka + 3 = 180-200 30-40
Maso (hovadzina/bravcovina/jahnacina) : H Univerzalny plech 1
Hovadzia Mriezka + 3 160-180 50-70 . L j
svieckovica, 1 kg Univerzalny plech 1 V polovici Casu otocte. _
=
Telacie kare bez Mriezka + 3 160-180 90-120 Grilovanie 3
kosti, 1,5 kg Univerzalny plech 1 Predhrejte prazdnu ruru na 5 minUt pomocou funkcie velkého grilu. S
Petend Mriezka + 3 200-210 50-60 - §
bravcovina, 1 kg Univerzalny plech 1 Jedlo Prislusenstvo Uroven ohriexilgnia Teplota Cas (min.) 2
Bravcova Mriezka 3 160-180 100-120 =
oraveo nezea Chlieb ®
rostenka, 1 kg Univerzalny plech 1
Jahhacie stehno Mriezka + 3 170-180 | 100-120 HlTELE Mriezka > 3 24
s kostou, 1 kg Univerzalny plech ! Syrova hrianka Univerzalny plech 4 1 4-8
Hydina (kuracina/kacacina/morc¢acina)
- . Hovadzie maso
Celé kura 1,2 kg * Mriezka + 3 205 80-100
Univerzalny plech 1 Steak * Mriezka + 4 3 15-20
. Univerzalny plech 1
Kusky kurata Mriezka + 3 200-220 | 25-35 e
. - . Univerzalny plech 1
Kacacie prsia Mriezka + 3 180-200 20-30
Univerzalny plech 1
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Inteligentné varenie

o 1 Typ o Testovacie jedla
Jedlo Prislusenstvo Uroven hri . Teplota Cas (min.)
S EIE Podla normy EN 60350-1.
Bravcové maso 1. Peéenie
Bravcové rezne Mriezka + 4 3 20-25 Odporucania na pecenie sa tykaju predhriatej rury. Nepouzivajte funkciu rychleho predhriatia.
Univerzalny plech 1 Plechy vzdy vkladajte Sikmou stranou smerom k dvierkam.
Klobasy Mriezka + 4 it 3 10-15 . . L T Teplota .
Univerzalny plech 1 Typ jedla Prislusenstvo Uroven ohrig/[;nia (EC) Cas (min.)
Hydina Malé kolace Univerzalny plech 3 l:‘ 165 25-30
Kuracie prsia Mriezka + 4 3 30-35
Univerzalny plech 1 3 165 25-30
Kuracie stehna Mriezka + 4 ] 3 25-30
: . 1+3 155 35-40
Univerzalny plech 1 ’
* Po uplynuti 2/3 doby varenia otocte. Lineckeé cesto Univerzalny plech 1+3 140 28-33
Mrazené hotové jedla Nemastny | Mriezka + tortova forma 2 |Z| 165 30-35"
porovity kolac na pecenie
Jedlo Prislusenstvo Uroven ohrg/Znia Teplota (°C) | Cas (min.) (tmavy povrch, 26 cm) 2 160 30-35
Mrazend pizza Mriezka 3 200-220 | 15-25 L4 155 35-40
Mrazené Univerzalny plech 3 220-225 20-25 Jablkovy kolac Mriezka + 2 tortove 2, l:‘ 160 70-80
hranol¢eky do formy na pecenie ™ | umiestnené
rory (tmavy povrch, @ 20 cm) | diagonalne
Mrazené krokety | Univerzalny plech 3 220-230 25-30 Univerzalny plech + 1+3 160 80-90
mriezka + 2 tortove
formy na pecenie ™*
(tmavy povrch, @ 20 cm)

18 Sloventina

* Ak peciete v rezime Bezny a pouzivate sklenenU nadobu vhodnU na vioZenie do riry
(@ 26 cm), zvyste dobu varenia 0 5 minut.

** Dva kolace sa umiestnia na lavu zadnu a prednu pravu stranu mriezky.

“* Dva kolace sa umiestnia v strede nad seba.
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Udrzba

2. Grilovanie

Predhrejte prazdnu ruru na 5 minut pomocou funkcie velkého grilu.

Typ jedla Prislusenstvo Uroven Typ . U.roven. Cas (min))
ohrievania | grilovania
Hrianka z bieleho Mriezka 5 5aad 3 (vysoka) 1-2
chleba
Hovadzie Mriezka + 4 |f| 3 (vysoka) 1.15-18
karbonatky * Univerzalny plech 1 2.5-8
12 ks (na zachytenie
vlhkosti)
“ Po uplynuti 2/ doby varenia prevratte.
3. Opekanie
Typ jedla Prislusenstvo Uroven Typ .| Teplota (°C) | Cas (min.)
ohrievania
Celé kura * Mriezka + 3 ® 200 65-75
1,3-1,5 kg Univerzalny plech 1
(na zachytenie
vlhkosti)
Celé kura * Mriezka + 3 200 70-85
1,5-1,7 kg Univerzalny plech 1
(na zachytenie
vIhkosti)

“V polovici prevratte.

Cistenie

A\ VAROVANIE

« Pred Cistenim sa uistite, Ze rura a prislusenstvo su studené.
« Nepouzivajte odierajuce Cistiace prostriedky, tvrdé kefy, brusne kotUce alebo tkaniny,
drotenku, noZe ani iné odierajuce materialy.

Interiér rury

« Na Cistenie vnutra rury pouzite Cistu tkaninu a mierny cistiaci prostriedok alebo teplu
mydlovu vodu.

« Necistite tesnenie dvierok.

« Aby ste sa vyhli poSkodeniu smaltovanych povrchov, pouzivajte iba Standardné Cistiace
prostriedky na rury.

« Na odstranenie nepoddajnej Spiny pouZite Speciadlny Cistiaci pripravok na riry.

Exteriér rory

Exteriér rury, ako napr. dvierka, rucka a displej, oCistite pomocou Cistej handricky a jemného
Cistiaceho prostriedku alebo teplej mydlovej vody a osuste pomocou kuchynskej utierky alebo
suchého uteraka.

V désledku horuceho vzduchu vychadzajuceho z rory sa moze najma na rucke zachytit
mastnota ¢i necistoty. Rucku odporucame Cistit po kazdom pouziti.

Prislusenstvo

Po kazdom pouziti prislusenstvo umyte a vysuste ho kuchynskou utierkou. Ak chcete odstranit
odolné necistoty, pred umyvanim namocte pouzité prislusenstvo do teplej mydlovej vody po
dobu priblizne 30 minut.

Katalyticky smaltovany povrch (len prislusné modely)

Vyberatelné ¢asti su pokryté tmavosivym katalytickym smaltom. M6zu sa zaspinit olejom a
mastnotou Sirenou vzduchom cirkulujucim pri prudeni tepla. Avsak tieto necistoty sa odstrania
pri 200 °C alebo vyssich teplotach rury.

1. Vyberte z rury vsetko prislusenstvo.

2. Vycistite vnutro rory.

3. Vyberte rezim Prudenie tepla s max. teplotou a spustite cyklus na jednu hodinu.

Slovencina 19
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Udrzba

Odstranenie dvierok Odstranenie skla na dvierkach
Pre normalne pouzivanie nesmu byt dvierka rury odstranené, ale ak je odstranenie Dvierka rury sU vybavené troma tabulami skla, ktoré su umiestnené proti sebe navzajom. Tieto
nevyhnutné, napriklad pri Cisteni, riadte sa tymito pokynmi. tabule mozno kvoli Cisteniu odstranit.

1. Stlacte obidve tlacidla na lavej a pravej strane

/\ UPOZORNENIE
dveri.

Dvierka rury su tazké.

1. Otvorte dvierka a Uplne prepnite prichytky na
oboch pantoch.

2. Odpojte kryt a odstrante sklent tabulu 1a 2 z
dvierok.

2. Zatvorte dvierka o priblizne 70°. Oboma
rukami uchopte strany dvierok rury v jej
strede a vytiahnite ich, az kym nemozno panty
vybrat. 01 Sklo 1

3. Po dokonceni Cistenia upevnite sklené tabule
dvierok zopakovanim krokov 1 a 2 v opacnom
poradi. Na obrazku je uvedené spravne
umiestnenie sklenej tabule 1 a 2.

POZNAMKA
Ked zostavujete vnutorné sklo ¢. 1, vlozte ho

3. Po dokonceni Cistenia upevnite dvierka
zopakovanim krokov 1 a 2 v opa¢nom poradi.
Spona na zavese musi zapadnuUt na obidvoch S ‘

. - potlacou smerom nadol.
stranach. 01 Sklo1
02 Skio 2

20 Slovencina

NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_SK.indd 20 @ 2021-03-09 B 4:17:41



Kolektor vody - 3. Potiahnite a vytiahnite vodiacu listu zo
spodnych dvoch otvorov.
POZNAMKA

Rura funguje bez vodiacich list a stojanov na
svojom mieste.

Kolektor vody zhromazduje nielen prebytocnu
vlhkost z varenia, ale aj zvysky jedla. Kolektor
vody sa neda odpojit. Utrite vodu z kolektora

vody, ked rura po procese varenia vychladne. ‘

A\ VAROVANIE

Ak zistite, Ze z kolektora vyteka voda, kontaktujte
nase miestne servisné stredisko Samsung.

01 Kolektor vody
Vymena

Odpojenie vodiacich list (v zavislosti od modelu)

1. Zatlacte stredovu ¢ast z hornej strany vodiace] Ziarovky
© listy.

| D/ ﬁ

2. Otocte vodiacu liStu o priblizne 45°.

1. Odstrante skleny kryt jeho otacanim proti
smeru hodinovych ruciciek.

2. Vymente osvetlenie rury.

3. Skleneny kryt vycistite.

4. Po dokonceni postupujte podla kroku
1 v opatnom poradi, aby ste skleny kryt
opatovne nasadili.

A VAROVANIE

« Pred vymenou Ziarovky roru vypnite a odpojte napajaci kabel.

« Pouzivajte iba ziarovky s vykonom 25-40 W / 220-240 V odolné voci teplotam do 300 °C.
Schvalené Ziarovky si mozete zakUpit v miestnom servisnom stredisku Samsung.

« Primanipulacii s halogénovou Ziarovkou pouzivajte vzdy suchu tkaninu, aby ste na nej
nezanechali odtlacky prstov alebo pot, ¢o by mohlo viest k skrateniu Zivotného cyklu.

Sloventina 21
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RieSenie problémov

Kontrolné body

Ak sa pri pouzivani rury stretnete s problémom, najprv si pozrite tuto tabulku, v ktorej mozete
najst odporucané rieSenia. Ak problém pretrvava, kontaktujte miestne servisné stredisko

Samsung.

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Vnutro rury je pocas
prevadzky prilis
horuce.

Ak je rura nainstalovana na
mieste bez dobrého vetrania.

Udrzujte odstupy
Specifikovaneé v instalacnej
prirucke vyrobku.

Problém

Pricina

RieSenie

Tlacidla nemozno
dobre stlacit.

Ak je medzi tlacidlami
zachytena neznama latka.

Odstrante ju a opakujte
pokus.

Dvierka nemozno
spravne otvorit.

Ak sa medzi rurou a
vnutornou ¢astou nachadzaju
prichytené zvysky jedla.

Vycistite ruru dokladne
a potom znova otvorte
dvierka.

Dotykové modely: ak sa na
vonkajsej strane nachadza
vlhkost.

Odstrante ju a opakujte
pokus.

Ak je funkcia zamky
nastavena.

Skontrolujte, ¢i je funkcia
zamKy nastavena.

(as sa nezobrazuje.

Ak nie je dodavané Ziadne
napajanie.

Skontrolujte, ¢i je dodavané
napajanie.

Vnutorné svetlo je
stimené alebo sa
nerozsvieti.

Ak sa lampa rozsvieti
a potom zhasne.

Lampa sa automaticky
vypne po urcitej dobe, aby
sa Setrila energia. Mozete
ju opat zapnut stlacenim
tlacidla lampy.

Ak je lampa pokryta
neznamou latkou pri vareni.

Vydistite vnutro rury
a potom skontrolujte.

Rura nefunguje.

Ak nie je dodavané ziadne
napajanie.

Skontrolujte, ¢i je doddvané
napajanie.

Rura sa pocas

pouZzivania zastavi.

Ak je odpojena zo zasuvky.

Opatovne pripojte napajanie.

Na rure sa vyskytol
elektricky Sok.

Ak nie je napajanie poriadne
uzemnene.

Ak pouzivate zasuvku bez
uzemnenia.

Skontrolujte, ¢i je napajanie
poriadne uzemneng.

Napajanie sa pocas
prevadzky vypne.
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Ak neprerusované varenie
trva dlhu dobu.

Po vareni po dlhu dobu
nechajte ruru vychladnut.

Kvapka voda.

Ak ventilator nefunguje.

PocUvajte zvuk ventilatora.

Cez Strbinu vo dverach
unika para.

Ak je rura nainstalovana na
mieste bez dobrého vetrania.

Udrzujte odstupy
Specifikované v instalacnej
prirucke vyrobku.

V rUre zostala voda.

V niektorych pripadoch sa
v zavislosti od jedla moze
objavit voda alebo para.
Nejde o poruchu rury.

Nechajte ruru vychladnut
a potom ju utrite suchou
handrou.

Ak sa v tej istej zasuvke
pouziva niekolko zastrciek.

Pouzite jednu zastrcku.

Jas vnutri rury sa
meni.

Jas sa meni v zavislosti od
zmien vystupu napajania.

Zmeny vystupu napajania
pocas varenia nepredstavuju
poruchu, takZe sa netreba
obavat.

RUra nema vykon.

Ak nie je dodavané Ziadne
napajanie.

Skontrolujte, ¢i je doddvané
napajanie.

Varenie je dokoncené,
ale ventilator sa stale
nezapol.

Ventilator sa automaticky
spusti na urcitu dobu, aby sa
vnutro rury vyvetralo.

Nejde o poruchu rury, takze
sa netreba obavat.
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NV68A1140BS_ZE_DG68-01365]-00_SK.indd 22

2021-03-09 X 4:17:42




Problém

Pricina

Riesenie

Rura nezohrieva.

Ak sU dvierka otvorené.

Zatvorte dvierka
a reStartujte.

Ak nie sU ovladacie prvky
rury spravne nastavené.

Pozrite si kapitolu
0 prevadzke rury a resetujte
ju.

Ak domaca poistka vyhorela
alebo sa prepol istic.

Vymente poistku alebo
znovu prepnite istic. Ak sa to
stane opakovane, obratte sa
na elektrikara.

Pocas prevadzky
vychadza dym.

Pocas pociatoCnej prevadzky.

Pri prvom pouziti rury

moze z ohrevného prvku
vychadzat dym. Nejde o
poruchu a ak ruru spustite
dva alebo trikrat, malo by sa
to prestat stavat.

Ak sa na ohrevnom prvku
nachadza jedlo.

Nechajte ruru vychladnut
a nasledne odstrante jedlo
z ohrevného prvku.

Pri pouzivani rury citit
spaleny zapach alebo
zapach plastu.

Ak pouzivate plastové alebo
iné nadoby, ktoré nie s
odolné voci teplu.

Pouzite sklenené nadoby
vhodné pre vysoké teploty.

Rura nevari spravne.

Ak sa dvierka rury pocas
varenia ¢asto otvaraju.

Neotvarajte dvierka prilis
Casto, ak nevarite jedl3, ktoré
treba prevracat. Ak otvarate
dvierka casto, vnutorna
teplota klesne, a to moze
ovplyvnit vysledok varenia.

Informacné kody

Ak rura nefunguje, na displeji sa moze zobrazit informacny kod. Podrobnosti najdete
v nasledujuce] tabulke.

+ Pod 105 °C - 16 hodin
+ 0d 105 °C do 240 °C - 8 hodin
« 0d 245 °C do Max - 4 hodiny

Kod Vyznam Riesenie
C-20 RUru vypnite a potom znovu
c-21 reStartujte. Ak problém pretrvava,
vypnite vsetko napajanie na
Poruchy snimaca 30 sekund alebo viac a potom
C-22 Znova pripojte.
Ak sa problém nevyriesi, kontaktuje
servisné stredisko.
Tlacidla vycistite a vistite sa, 7e
Problém s tlacidlom sa na nich/okolo nich nenachadza
) L ._ . | Ziadna voda. RUru vypnite a skuste
C-do Vlyskytuje sa po stlaceni a podrzani , ,
. M znovu. Ak problém pretrvava,
tlacidla na urcity cas. ) . o
kontaktujte miestne servisné
stredisko Samsung.
Bezpecnostné vypnutie
Rura pokracovala v ¢innosti pri
nastavenej teplote po pred(zenu Nejde o poruchu systému. Ruru
S-01 dobu. vypnite a vyberte jedlo. Potom

skuste bezne znova.
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Technické udaje

Priloha

Spolocnost SAMSUNG sa snazi neustale zdokonalovat svoje produkty. Navrhnuté technické

Udaje a tieto pouzivatelské pokyny preto podliehaju zmenam bez predchadzajuceho

Up0zornenia.

Kataldgovy list vyrobku

SAMSUNG SAMSUNG
Pripojovacie napatie 230-240V ~ 50 Hz o NV68A1110*" NV68A1140™
— =— — Identifikacia modelu : M '
Maximalne zatazenie v pripojenom stave 2600-2800 W NV68A1145
. Index energetickej U¢innosti na vykurovaciu ¢ast (EEI cavi 95,2
Hlavna jednotka 595 X 595 x 570 mm : gericre) JCnost na vy UieasUEE i)
Rozmery (5 X V x H) Trieda energetickej U¢innosti na priestor rury A
Vstavana 560 x 578 x 549 mm Spotreba energie (elektriny) potrebnej na ohrev
Objem 68 litrov stapdgrdlzovaneho obsahu vp v'ykurov.acej cvastl rdry na
: — — pecenie s ohrevom na elektricky energiu pocas cyklu v 0,99 kWh/cyklus
Hmotnost Cista (so vsetkym 31.4 kg beznom rezime na vykurovaciu ¢ast
prislusenstvom) (konecna elektricka energia) (EC electric cavity)

Spotreba energie (elektriny) potrebnej na ohrev
Standardizovaného obsahu vo vykurovacej ¢asti rury na
pecenie s ohrevom na elektricku energiu pocas cyklu v
rezime ventilatora na vykurovaciu ¢ast

(konecna elektricka energia) (EC electric cavity)

0,80 kWh/cyklus

Pocet vykurovacich casti 1
Zdroj t_epl§ na vy'kurovacm Cast elektring
(elektricka energia alebo plyn)

Objem na vykurovaciu ¢ast (V) 68 L
Typ rury na pecenie Vstavana
Hmotnost spotrebica (M) 31,4 kg

Udaje su stanovené na zaklade normy EN 60350-1 a nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2014 a

(EV) ¢. 66/2014.

Tipy na Usporu energie

« Dvierka rury musia byt pocas varenia zatvorené, vynimkou je otacanie jedla. Pocas varenia

neotvarajte dvierka rury casto, aby ste udrzali teplotu rory a tym Setrili energiu.
« Pouzivanie rUry si naplanujte a zabrante jej zbytonému vypinaniu medzi varenim

jednotlivych jedal, ¢im mozete usetrit energiu a ¢as potrebny na opatovné rozohriatie rury.
« Ak je doba varenia dlhsia ako 30 minuUt, ruru mézete vypnut 5-10 minUt pred skoncenim
varenia, ¢im uSetrite energiu. Proces varenia sa dokon¢i pomocou zostatkového tepla.
« Vzdy, ked je to mozné, varte viacero jedal naraz.
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MATE OTAZKY ALEBO KOMENTARE?

SAMSUNG

KRAJINA ZAVOLAJTE NAM ALEBO NAS NAVSTIVTE ONLINE NA STRANKE
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233999 www.samsung.com/ba/support
NORTH MACEDONIA 023207 777 www.samsung.com/mk/support
0800111 31 - Be3annateH 3a BCUYKM 0nepaTopu
BULGARIA *3000 - LleHa Ha eAVH rpafcku pa3roBop Uav Cnopes Tapudata Ha MoBUAHMUST onepaTop Www.samsung.com/bg/support
09:00 £018:00 - MoHegenHMK fo MeTbk
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 8&%0572’2;!50 WWWw.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
(IM]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Specjalistyczna infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komaorkowych:
801-672-678"
POLAND * (optata wedtug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
[CE]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
* (optata wedtug taryfy operatora)
ROMANIA %%%%87iigf tz-ar?fz(?igrf;;ué; WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWW.Samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support
KOSQOVO 080010101 WWW.samsung.com/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 WWW.samsung.com/ie/support
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